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¡D istinguidos líderes de la paz! La Dra. Hak Ja Han Moon, cofundadora de la 
Federación para la Paz Universal (UPF), aboga por una paz mundial duradera, en 
la que la interdependencia, la prosperidad mutua y los valores universalmente 
compartidos se realicen, sellando los conflictos y las divisiones que prevalecen no 

solo en la península de Corea, sino también en todo el mundo, para que podamos realizar la visión 
de una “Corea Celestial Unificada” y un “Mundo Celestial Unificado” basados en el “Diosismo”, 
y el ideal de “una familia humana unida bajo Dios”, nuestro Padre y Madre Celestial.  

Para realizar tal visión de la paz, la UPF, la Federación para la Paz Universal, trabajando con dos 
de sus seis principales pilares afiliados: el Consejo Cumbre Internacional para la Paz (ISCP) y la 

Asociación Internacional de Parlamentarios para la Paz (IAPP), lanzó el Think Tank 2022, compuesto por 2022 expertos de 
renombre mundial. Se ha enfocado en una “Corea Celestial Unificada” y un “Mundo Celestial Unificado”  y ha celebrado 
docenas de Cumbres Mundiales, Cumbres Regionales y los Rally de la Esperanza con antiguos y actuales líderes de todo el 
mundo, conduciéndolos en plataformas en línea y atrayendo la participación de miles de millones de personas de 120 países. 

En febrero de este año se celebró la “Cumbre por la Paz en la Península de Corea”, con el fin de proporcionar un espa-
cio para la unidad nacional y la cooperación internacional, mediante el apoyo y la participación de los 157 países que 
mantienen relaciones diplomáticas con ambas Coreas, para crear una base para la consolidación de la paz en la península 
de Corea. El ex secretario general de la ONU, Ban Ki-moon, y el primer ministro de Camboya, Hun Sen, presidente de 
ASEAN, presidieron conjuntamente la Cumbre Mundial, a la que asistieron 85 líderes mundiales, entre ellos el ex presi-
dente de Estados Unidos, Donald Trump, y el presidente de Senegal, Macky Sall, que participaron como oradores princi-
pales. La cumbre fue transmitida en directo por 3.517 canales nacionales y privados de todo el mundo. 

Los distinguidos líderes que asistieron a la Cumbre Mundial apoyaron unánimemente la reunificación pacífica de la 
Península de Corea y adoptaron la “Declaración de Seúl”, promoviendo “un territorio, una nación, una cultura.” Además, 
en la Cumbre y Conferencia de Líderes celebrada en Corea del Sur en agosto, se introdujo y adoptó una nueva resolución, 
ampliando la Declaración de Seúl con el motivo de “Una Tierra, una Humanidad, una Cultura”, que se legislará por países 
y continentes bajo el nombre de “Carta Universal de la Paz “, marcando un salto cuántico a nueva dimensión para la crea-
ción de un mundo celestial unificado.  

Partiendo de esa base, líderes mundiales se han unido en el apoyo la Carta Universal de la Paz del Grupo de Expertos 
Think Tank 2022 como reclamo por la protección de los derechos humanos fundamentales, y es la base de la “Declaración de 
la Libertad de Religión basada en la Carta Universal de la Paz” que se presenta para su adopción en la conferencia de hoy. 

¡Distinguidos líderes internacionales! La creencia mundialmente aceptada en la libertad de religión, el derecho más fun-
damental de la vida humana, se basa en la Declaración Universal de los Derechos Humanos, adoptada por las Naciones 
Unidas en 1948. Los orígenes históricos que influyeron directamente en la Declaración Universal de los Derechos Humanos 
comienzan con los Padres Peregrinos, un grupo de puritanos británicos que arriesgaron sus vidas para buscar la libertad de 
culto y emigraron al continente de América del Norte. En 1620, los Padres Peregrinos llegaron a Norteamérica para evitar la 
persecución religiosa de la Iglesia Anglicana europea de la época. Más tarde, en 1776, las 13 colonias de Gran Bretaña se reu-
nieron y adoptaron la “Declaración de la Independencia” de América, independizándose de Gran Bretaña en el Independen-
ce Hall de Filadelfia. En la “Declaración de Derechos”, las diez primeras enmiendas de la Constitución de EE.UU., que se 
adoptó más o menos en la misma época, entre los “derechos humanos fundamentales” se estipulaba lo siguiente:

La Primera Enmienda de la Constitución de EE.UU. establece que el Congreso no hará ninguna ley con respecto al es-
tablecimiento de una religión, o que prohíba el libre ejercicio de la misma; o que coarte la libertad de expresión, o de pren-
sa; o el derecho del pueblo a reunirse pacíficamente, y a solicitar al Gobierno la reparación de agravios.

Distinguidos líderes internacionales: La libertad de religión es un derecho humano conferido por el cielo y es uno de 
los derechos más básicos que no pueden ser transferidos a nadie. Dando un paso más, el Padre y la Madre Moon dijeron 
que el “derecho humano a la libre práctica de la religión” va más allá de la mera fe en Dios y es un derecho humano inna-
to a buscar y atender a los verdaderos padres originales, esto es, a Dios.

¡Respetados líderes! Basándose en la Carta Universal de la Paz, las “Conferencias de la Esperanza”, de una serie que co-
mienza hoy, pretenden crear un macro-discurso sobre la libertad de religión, basado en la interpretación de los derechos hu-
manos como el derecho humano natural y universal a buscar a Dios, el verdadero padre y madre, más allá del derecho a creer 
en Dios. De este modo, nos gustaría contribuir un pequeño paso en el gran viaje para la creación de un mundo celestial uni-
ficado en el que los pueblos de todo el mundo abracen los conceptos de “Un Padre” y “Una Tierra, Una Humanidad, Una 
Cultura” y les doy una cálida bienvenida a todos ustedes y especialmente a los 12 líderes que aceptaron compartir su valioso 
tiempo con nosotros,  brindando discursos hoy en esta Conferencia, a pesar de sus ajustadas agendas. Muchas gracias.

	 EDITORIAL

Libertad Religiosa y Derechos Humanos Universales
Por Yun Young-ho, Director General, Sede Internacional de la FFPUM
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	 MENSAJES DE LOS PADRES VERDADEROS 1

La Determinación del 
Mundo y el Pueblo Coreano

Discurso dado por el Padre Verdadero el 14 de diciembre de 1983 en el Estadio Cubierto 
de Masan, Corea, durante el Rally por la Victoria sobre el Comunismo en Ocho Ciudades
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La crisis en el mundo actual

E l mundo actual, en pocas 
palabras, es un mundo 
sumergido en una gran con-
fusión. Todas las sociedades, 

desde el Oriente al Occidente, desde el 
Hemisferio Norte hasta el Sur, en los 
países desarrollados y aquellos en 
desarrollo, se están enfermando. No 
pasa un día sin que se vean cosas tales 
como injusticia, corrupción, asesinato, 
robo, explotación, opresión y violen-
cia. Estos incidentes aumentan día tras 
día. A nivel internacional, la lucha, el 
conflicto, la rebelión y las guerras han 
estallado dentro y entre las naciones, 
los pueblos y las religiones. La caída 
del Vuelo 007 de Korean Air Lines, y 
los incidentes en Rangún y Beirut, son 
simplemente los últimos de una histo-
ria de brutales masacres.

Las personas en los países desarro-
llados disfrutan de una vida de abun-
dancia, mientras que un sinnúmero de 
personas en los países en desarrollo 
están luchando contra el hambre. La 
cantidad de personas que muere de 
hambre aumenta. La confusión se 
intensifica debido a los esquemas de 
barbarie implantados por los comunis-
tas. En consecuencia, la cultura 
humana se encuentra ahora en crisis. 
Parece una situación desesperada.

La causa de la confusión y los 
límites de nuestra capacidad para 
resolverla
¿Cuál es exactamente la causa funda-
mental de esta confusión global? Es la 
destrucción total de los valores tradi-
cionales y la pérdida de las normas 
que nos muestran cómo vivir una vida 
correcta. Además, con la aparición del 
comunismo, se están destruyendo 
todos los conceptos tradicionales de la 
moral. ¿Qué puede significar esta 
situación? Esto significa que la demo-
cracia, el comunismo, la religión y la 
filosofía ya no pueden resolver los pro-
blemas del mundo.

La democracia originalmente 
surgió con el objetivo de resolver todos 
los problemas difíciles a través de los 
derechos humanos, la igualdad y la 
mayoría por votos. Sin embargo, hoy el 
colapso de los sistemas de valores es 
cada vez más grave, incluso cuando 
las sociedades son cada vez más demo-
cráticas. Esto reduce nuestra confianza 
en la democracia para resolver proble-
mas sociales y mundiales.

El comunismo, en cambio, surgió 

bajo la bandera de crear una sociedad 
socialista a través de la revolución, eli-
minando de este modo las contradic-
ciones estructurales dentro de la socie-
dad capitalista, liberando a los obreros 
y campesinos y eliminando todos los 
males sociales. Hoy, sin embargo, 
todas las naciones comunistas, comen-
zando por la Unión Soviética, están 
mostrando incluso más contradiccio-
nes estructurales extremas que las que 
se encuentran en las naciones capita-
listas, y están cometiendo males socia-
les de mayor gravedad.

Las limitaciones de la democracia, 
el comunismo, la religión y la filosofía 
frente a los problemas sociales y globa-
les están a la vista. La humanidad ya 
no es capaz de confiar en cualquier 
enseñanza, religión o filosofía para 
poner fin a la confusión en este mundo. 
Estoy diciendo que si esto sigue así, la 
civilización inevitablemente se des-
truirá a sí misma.

Una solución basada en la 
proposición de la existencia de Dios
¿Hay una solución original que pueda 
poner orden a este caos global? ¿La 
humanidad debe resignarse y simple-
mente esperar a que llegue el día de la 
destrucción? No podemos permitir 
que eso suceda. La solución funda-
mental a estos problemas existe. Esta 
solución se basa en la idea de que Dios, 
el Ser Absoluto, existe. El mundo que 
el Dios absoluto busca realizar en la 
tierra es un mundo de paz, un mundo 
libre de la confusión.

Sin afirmar la existencia de Dios y 
Su propósito detrás de la creación, es 
imposible encontrar una solución de 
los problemas del mundo actual. Para 
decirlo de otra manera, es debido a que 
las personas han sido ignorantes de la 
existencia de Dios y de Su propósito de 
la creación que el caos ha venido a este 
mundo. El mundo que Dios quiso rea-
lizar en la tierra es un ideal verdadero, 
un mundo lleno de libertad, paz y 
felicidad. 

El Unificacionismo y el Movimiento 
de Unificación
Al ver de primera mano el dolor y 
sufrimiento de la vida humana, por 
mucho tiempo me dediqué a encontrar 
una forma de salvar a la humanidad. 
Esto me llevó a un camino de medita-
ción y angustia en busca de la verdad. 
Fue un camino espinoso que me llevóa 
sostener intensas batallas espirituales. 

Al final de indescriptibles dificultades, 
pude encontrarme finalmente con el 
Dios viviente. En este encuentro me di 
cuenta que Él no es un Dios de gloria, 
sino que es un padre angustiado 
deseando cumplir Su propósito de la 
creación en la tierra. 

Cuando me puse en contacto la 
verdad y el amor infinito de Dios pude 
ver la profunda verdad que Dios ha 
anhelado. Es la verdad que revela la 
relación entre Dios, la humanidad y el 
universo. Basado en esta verdad, vi 
que lo problemas del mundo pueden 
ser resueltos y se puede fundar una 
sociedad ideal. Me refiero a las ense-
ñanzas del Unificacionismo, que 
explica los principios básicos del 
Movimiento de Unificación que estoy 
impulsando a nivel global.

Desde mi encuentro con Dios, he 
defendido la verdad de Dios. Hasta 
hoy, he estado impulsando al 
Movimiento de Unificación para 
expresar este mundo ideal, que es el 
sueño compartido por Dios y la huma-
nidad. Basado en mis experiencias, 
puedo confirmar que el 
Unificacionismo es, de hecho, la clave 
para la solución de nuestros proble-
mas y el punto central para traer orden 
en medio del caos. Recientemente 
muchos eruditos prominentes y emi-
nentes de todo el mundo han empe-
zado a unirse a este movimiento. 

El perjuicio comunista
A medida que el movimiento de 
Unificación se expande a nivel 
mundial, el comunismo se ha conver-
tido en su mayor obstáculo. El comu-
nismo propugna una filosofía basada 
en el materialismo dialéctico y en una 
visión materialista de la historia. La 
democracia no tiene una filosofía arti-
culada para oponérsele. Aunque la 
democracia es capaz de aceptar las 
enseñanzas Unificacionistas, el comu-
nismo las rechaza categóricamente de 
su estrecha consciencia y compromiso 
por una visión clasista de la realidad.

Debido a este punto de vista, los 
comunistas han utilizado todos los 
medios posibles para impedir y perse-
guir al movimiento de Unificación que 
dirijo. A través de falsa propaganda, 
difamación viciosa, materiales impre-
sos y marchas, los comunistas han 
dirigido sus insultos y persecución en 
contra mía y de mi grupo. Ellos han 
movilizado a los políticos, periodistas, 
estudiantes, religiosos, personalida-
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des de la cultura e incluso a las amas 
de casa, promoviendo su falsa propa-
ganda contra el movimiento de 
Unificación.

Los métodos que emplean para per-
seguir a nuestros miembros incluyen 
asalto, secuestro, secuestro violento, 
confinamiento ilegal en completo ais-
lamiento, conversión forzada, lavado 
de cerebro, intimidación, ingresos for-
zados en hospitales mentales y admi-
nistración de psicofármacos. Se ha 
descubierto a través de investigaciones 
meticulosas que cuadros comunistas 
han estado detrás de las organizacio-
nes y personas que me persiguen y se 
oponen a mí. Ellos los manipulan, 
directa e indirectamente, para perse-
guir al movimiento de Unificación. 
¿Por qué el comunismo estátan deci-
dido a oponerse al movimiento de 
Unificación que dirijo? Es debido a que 
el Unificacionismo hace que Dios sea 
muy claro a los ojos de las personas; a 
tal punto que les permite experimen-
tar a Dios. Así se expone por completo 
la falacia del comunismo ateo.

El objetivo del movimiento de 
Unificación
Ahora me gustaría explicar en detalle 
los parámetros de la meta del movi-
miento de Unificación, el cual estoy 
encabezando. Como ya he explicado, 
el Unificacionismo es una enseñanza 
que expresa la verdad y el amor de 
Dios. Su objetivo principal es resolver 
todos los problemas sociales y globa-
les, erradicar completamente el comu-
nismo de la tierra y establecer un 
mundo de libertad verdadera, paz y 
prosperidad. Su objetivo es lograr un 
mundo bajo la visión de una gran 
familia, basado en un nuevo sistema 
de valores de ética y moral. Su objetivo 
es manifestar un mundo unido basado 
en los principios de interdependencia, 
prosperidad mutua y valores univer-
salmente compartidos, libres de toda 
forma de opresión, explotación, discri-
minación y males sociales. Este es Su 
objetivo final.

En pocas palabras, Su objetivo final 
es el de realizar una sociedad ideal y 
verdadera. La manera de realizar esta 
sociedad no es a través de la violencia 
y las luchas, según lo dictado por el 
comunismo; sino que es a través de un 
movimiento espiritual pacífico e idea-
lista basado en la verdad y el amor. 
Todo esto se basa en la Voluntad de 
Dios. El objetivo del movimiento de 

Unificación es el objetivo final que 
Dios busca cumplir.

La confrontación entre el bien y el 
mal en la Península Coreana
La ubicación de la República de 
Corea, la Península Coreana, la 
coloca en una posición destinada a 
luchar y vencer al comunismo. Una 
vez que pueda prevalecer en su lucha 
contra el comunismo, la República de 
Corea va a jugar un papel activo en el 
mundo. Por otro lado, si es derrotado 
por el comunismo puede desapare-
cer sin dejar rastro alguno. La 
República de Corea no solo debe 
vencer a Corea del Norte, también 
debe vencer el comunismo en todo el 
mundo. Corea del Norte y Corea del 
Sur se sitúan en la vanguardia del 
mundo comunista y el mundo demo-
crático, respectivamente, con la línea 
de demarcación militar entre ellos. 
Su misma existencia estáen juego en 
este enfrentamiento decisivo e histó-
rico entre los dos mundos.

A lo largo de la historia providen-
cial Dios ha estado esperando ansiosa-
mente este tipo de resultado. Esto 
puede ocurrir cuando el pueblo de 
Corea y todos los pueblos libres de este 
mundo se unan en la victoria com-
pleta. En conclusión, me gustaría 
hablar sobre la resolución del pueblo 
coreano. La confrontación entre el 
Norte y el Sur de Corea, centrándose 
en esta línea de tregua, es un enfrenta-
miento total entre estos dos sistemas. 
Por lo tanto, Corea del Sur debe 
superar a Corea del Norte, no solo en 
términos de poder nacional, sino 
también en términos de filosofía. 

El resultado final de una guerra 
total depende de la batalla ideológica. 
La guerra de Vietnam demostróclara-
mente este punto. A pesar de su poder 
militar, Estados Unidos perdióla 
batalla ideológica y finalmente fue 
derrotado en Vietnam. Además, tienen 
que descubrir la infiltración comu-
nista y terminar con la red de espías 
comunistas. Solo entonces podremos 
prevalecer en la batalla ideológica. 
Esta es la única forma de que podamos 
detener la invasión de Corea del Norte 
a Corea del Sur.

La urgente necesidad de la 
campaña Victoria sobre el 
Comunismo
Dado que Corea del Norte representa 
el mundo comunista entero, hay que 

tener en cuenta el hecho de que otras 
naciones comunistas, comenzando 
por la Unión Soviética, están detrás de 
Corea del Norte. Estas naciones, que 
poseen lazos ideológicos con Corea 
del Norte, comparten el objetivo de 
dominar el mundo. Por lo tanto, en 
tiempos de emergencia, Corea del 
Norte recibirá el apoyo militar y eco-
nómico de estas naciones, especial-
mente de la Unión Soviética y China.

Sin embargo, este no es el caso de 
Corea del Sur. No podemos esperar 
que las naciones libres vengan a ayu-
darnos en momentos de necesidad, 
como sílo hicieron durante la guerra 
de Corea. Esto se debe a que el mundo 
democrático no tiene una visión filosó-
fica firme o un compromiso con el 
mundo como una sola comunidad. 
Ellas persiguen principalmente sus 
propios intereses nacionales, se están 
volviendo cada vez más liberales y sus 
gobiernos y políticas cambian 
constantemente.

Debido a que conocía esta debilidad 
del mundo libre, recorrí Japón, 
América del Norte, Europa, América 
Central y del Sur y otras partes del 
mundo para reunir a los jóvenes, aca-
démicos, periodistas y políticos y 
darles a conocer la filosofía transnacio-
nal de la Victoria sobre el Comunismo. 
En cada nación dediquétoda mi 
energía en la creación de una base 
para la difusión de las enseñanzas de 
la Victoria sobre el Comunismo. Esta 
actividad sirve para proteger a la 
República de Corea, que se encuentra 
en una confrontación histórica, provi-
dencial y global contra el comunismo. 
En particular, he tenido éxito en el 
establecimiento de actividades de 
Victoria sobre el Comunismo en 
Estados Unidos, América Central y 
América del Sur a través del movi-
miento CAUSA. También he cons-
truido una base sólida para la Victoria 
sobre el Comunismo en el pueblo 
japonés.

Este fundamento se expandirár ápi-
damente en Japón y Estados Unidos. 
En Corea convoquéa la Federación 
Internacional para la Victoria sobre el 
Comunismo para crear una organiza-
ción a nivel nacional, con los líderes de 
cada pueblo. De este modo, hemos 
sido capaces de formar fuertes alian-
zas y lazos ideológicos entre Corea, 
Japón y Estados Unidos en un nivel 
cívico más que político. Este funda-
mento dará lugar al apoyo mutuo 
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inmediato entre naciones en situacio-
nes de emergencia.

En el futuro tengo la intención de 
guiar a los miembros del Movimiento 
de la Victoria sobre el Comunismo en 
estos tres países, que representan al 
mundo, para expandir mundial-
mente su solidaridad a través de los 
lazos de hermandad, los intercam-
bios mutuos y la educación. De esta 
manera, un fuerte fundamento para 
derrotar el comunismo se establece-
ráen esta nación, construyendo una 
base sólida para la seguridad nacio-
nal. Aunque los políticos cambian, la 
formación de estas bases fundaciona-
les nunca se interrumpirá. No obs-
tante, no debemos estar satisfechos 
con eso. Tenemos que conectar nues-
tras bases fundacionales del hogar 
con las bases fundacionales de la 
Victoria sobre Comunismo en otros 
países. Al hacerlo, podemos formar 
un frente único internacional en la 
Federación Internacional para la 
Victoria sobre el Comunismo. 
Cuando este frente internacional 
triunfe sobre el comunismo en todo 
el mundo, por fin podremos liberar a 
Corea del Norte.

La formación de una línea de frente 
a través de la Federación 
Internacional para la Victoria sobre 
el Comunismo
Regresé aquí con el fin de conectar los 
capítulos de Victoria sobre el 
Movimiento Comunista todas las 
naciones con Corea y formar un pode-
roso movimiento internacional 
popular. La razón por la cual estamos 
llevando a cabo aquí una reunión de 
victoria sobre el comunismo el día de 
hoy es para animar a las personas de 
esta nación a armarse rápidamente 
con la enseñanza de la Victoria sobre 
el Comunismo, tanto para salvar a esta 
nación como para ayudar a formar 
una primera línea internacional a 
través de la Federación Internacional 
para la Victoria sobre el Comunismo. 
He sufrido mucha persecución para 
llegar a este lugar hoy. La persecución 
era global, no solo en una nación. Esta 
enseñanza no me pertenece; más bien, 
es la enseñanza de Dios y, al mismo 
tiempo, un principio que les pertenece 
a ustedes y a toda la humanidad.

Les doy la bienvenida a los setenta 
representantes de la Academia de 
Profesores para la Paz Mundial de 

setenta naciones quienes están 
aquíhoy. Son eminentes estudiosos de 
todo el mundo que apoyan el movi-
miento de Unificación y el de la 
Victoria sobre el Comunismo. Ellos 
han venido a Corea en este momento 
para apoyar esta reunión y para forta-
lecer los lazos entre los miembros de la 
Victoria sobre el Comunismo en Corea 
y en otras naciones.

Cuando el comunismo esté comple-
tamente erradicado de este mundo, el 
deseo profundamente anhelado de 
Dios y de la humanidad, un mundo de 
paz y libertad, se estableceráen la 
tierra. También lograremos la reunifi-
cación de la patria, la cual es la espe-
ranza anhelada por el pueblo coreano.

Por el bien de ese día, unámonos 
como nación, seamos uno. Resolvamos 
firmemente superar el comunismo. 
Levantémonos juntos, en conformidad 
con los pueblos del mundo, para 
marchar hacia adelante y derrotar al 
comunismo.

Extracto del Libro 8, Discurso 3 de la Sagrada 
Escritura Pyeong Hwa Gyeong

El Padre Verdadero hablando ante una muy atenta audiencia.
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	 MENSAJES DE LOS PADRES VERDADEROS 2

Seamos Creadores de la 
Cultura del Cheon Il Guk

Mensaje de la Madre Verdadera durante la Asamblea Nacional de Líderes de la Federación 
de Familias para la Paz Mundial de Corea para la Victoria de la Visión 2027 y 

la Ofrenda Victoriosa del Cheon Won Gung y el Santuario Cheon Il, celebrada el 17 de 
noviembre de 2022 en el Centro de Entrenamiento HJ Cheonju Cheonbo.
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G racias a su esfuerzo devoto y su trabajo dili-
gente se han obtenido hermosos frutos en los 
últimos dos días. Al ver sus rostros, me siento 
muy agradecida con todos ustedes. Esto me 

ha hecho recordar aquel día, seis meses después de la 
Ascensión del Padre Verdadero, en el que proclamé el 
primer año del Cheon Il Guk y el Día de la Fundación, 
un día para el que tuve que prepararme sola.

Circunstancias en torno a la proclamación del 
primer año del Cheon Il Guk
El establecimiento del Cheon Il Guk por primera vez en 
la historia y la construcción del Templo Sustancial del 
Padre Celestial, donde los sueños del Padre Celestial 
pueden ser realizados en la tierra, da inicio a una nueva 
era para la Península de Corea, el lugar de nacimiento 
de los Padres Verdaderos. Habiendo pasado por cir-
cunstancias de vida verdaderamente difíciles, es cho-
cante que no hayamos tenido tiempo de prepararnos 
para un día tan histórico. 

Sin embargo, para cumplir mi promesa al Cielo, la 
verdad es que no pude dormir por la noche. Cuando se 
trata del Cheon Il Guk, es importante construir un país 
como su pilar, una nación que pueda representarlo. El 
pájaro nacional y la flor nacional han sido establecidos; 
sin embargo, cuando se trata del país y la bandera 
nacional... No estoy segura de cómo fue para todos 
ustedes, pero para mí, sin embargo, cuando reflexiono 
sobre los últimos diez años, en mi corazón siento como 
si tuviera que encontrar una pequeña aguja en medio 
de una tormenta de arena del desierto sin poder abrir 
los ojos. Cuando se estableció un país en la historia, 
hubo personas centrales y hubo quienes participaron 
en ello. Pero yo no puedo decir que haya tenido a esas 
personas a mi alrededor. Soporté todo sola, y luego pro-
clamé el primer año del Cheon Il Guk.

No obstante, una proclamación por sí sola no es sufi-
ciente. Aunque esto nunca sucedió realmente en el 
pasado.... Sé que muchos de ustedes se han esforzado 
personalmente y han ofrecido su devoción para obtener 
resultados y contribuir al desarrollo de la iglesia. Desde 
entonces, y durante algunos años, he estado hablando 
de una revolución de la cultura del corazón. Estar en la 
posición de ir más allá de la Edad del Antiguo 
Testamento, la Edad del Nuevo Testamento y la Edad 
del Testamento Completo y proclamar el primer año de 
Cheon Il Guk era crear un ambiente en el que la gente 
pudiera asistir y vivir con Dios. 

Asistir a Dios en la era del Cheon Il Guk: 
La necesidad de nuevos himnos de alabanza
Con respecto a los cantos de alabanza que se entonan 
en los servicios de la iglesia, se compusieron muchos 
himnos hermosos en la Era del Nuevo Testamento 
mientras la gente esperaba el regreso de Jesús como 
había prometido. “Nos reuniremos junto al río” es un 
himno de fe que se compuso durante una época de 
opresión y expresa la determinación de los cristianos, 
incluso hasta la muerte, mientras esperaban el día en 
que pudieran reunirse de nuevo con el Mesías. 

Hace dos mil años, por aquel entonces, creo que el 
río Jordán debía ser un gran río. Lo visité en los años 
70, incluso en 1968. Durante esas visitas, el río Jordán 
era más bien un arroyo. Eso es lo mucho que ha cam-
biado. Así que, al ver estos hechos históricos, me 
imaginé cómo sería la vida en el futuro cuando asista-
mos al Padre Celestial en el Reino de los Cielos en la 
Tierra. 

Fue con esto en mente que llamé a David Eaton para 
que viniera a Corea. Él estaba muy involucrado en acti-
vidades culturales en la época en que llevábamos a cabo 
la obra de la providencia global de Dios con sede en los 
Estados Unidos. Cuando me encuentro con las obras 
maestras más bellas del mundo, veo que muchas can-
ciones expresan a través de sus letras y melodías los 
sentimientos o sensaciones que se experimentan en un 
lugar concreto. 

En esta era de Cheon Il Guk, cuando asistimos al 
Padre Celestial y vivimos con los Padres Verdaderos, 
nuestras canciones de alabanza también deben cambiar 
en consecuencia. Por eso traje a David Eaton aquí hace 
diez años y le dije: “Por favor, escribe letras y melodías 
que reflejen la atmósfera que estás experimentando 
aquí”.

La historia de los Estados Unidos y la Providencia 
de Dios
Hay otra canción que he cantado desde que era una 
niña. Pero, aunque en realidad soy soprano, hoy en día 
mi voz no es tan buena. [La Madre ríe]. Debo cantar esta 
canción para ustedes por el bien de Estados Unidos.

El sol brilla en mi viejo hogar de Kentucky,
Es verano, la gente está alegre
El maíz está maduro y la pradera está en flor
Mientras los pájaros hacen música todo el día.
Los jóvenes se revuelcan en el suelo de la cabaña
Todos alegres, todos felices y brillantes
Eventualmente los tiempos difíciles llaman a la puerta
Entonces mi viejo hogar de Kentucky, ¡Buenas noches!
No llores más, mi señora.
¡Oh! ¡No llores más hoy!
Cantaremos una canción para mi viejo hogar de Kentucky
Para mi viejo hogar de Kentucky, muy lejos.

Aunque fue corta, ¿he cantado bien? ¿Cuándo creen 
que se compuso esta canción? Esta canción fue com-
puesta para la independencia de los Estados Unidos, 
antes de la Guerra Civil entre el norte y el sur. El cristia-
nismo comenzó a evangelizar el mundo centrado en 
Europa, pero su esencia fundamental es “ama a tu 
prójimo como a ti mismo”.  

Y así los Estados Unidos nacieron como una nueva 
nación cristiana, una democracia liberal y, además, 
emergieron como una nación democrática liberal repre-
sentativa durante la Segunda Guerra Mundial.

Por lo tanto, si los Estados Unidos hubieran conocido 
correctamente la providencia celestial en aquel enton-
ces, la división entre Corea del Norte y del Sur no habría 
ocurrido. 
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El Santuario del Padre Celestial y nuestra misión
Pero ahora, en la Península de Corea, a través de los 
Padres Verdaderos, tendremos un templo en el que 
podremos asistir a los Padres Celestiales sustancial-
mente en esta tierra. Esto es un milagro de la historia. 
Es un milagro que nunca se había soñado. ¿Lo sienten? 
[Sí].

Este pueblo, que tiene que cumplir la misión y la res-
ponsabilidad de la patria del Padre Celestial, debe 
unirse. Para ello, es urgente que todos los que han reci-
bido la Bendición se conviertan primero en uno y reali-
cen una Corea Celestial Unificada.

Pero no podemos hacerlo solos. El entorno que nos 
rodea tiene que unirse a nuestro alrededor y ayudar-
nos. Los Estados Unidos están posicionados para tener 
la mayor influencia. Pero el cristianismo en Estados 
Unidos... Especialmente aquellos en posiciones de 
poder político tienen un trasfondo cristiano. Pero hay 
un problema de supremacía blanca. Esta no es la natu-
raleza original de Jesús. Él le dijo a la gente que amara a 
su prójimo como a sí mismo. Sin embargo, las fuerzas 
del lado de Satanás han estado luchando durante 
mucho tiempo para ocupar África. No obstante, Estados 
Unidos está durmiendo. Sin embargo, los africanos 
vinieron como esclavos y muchos vivieron en los 
Estados Unidos y sufrieron mucho bajo diversos tipos 
de supremacía de los blancos.

Dicho de otro modo, para que el mundo democrático 

gane al mundo comunista, Estados Unidos debe hacerse 
uno con África. Estados Unidos debe hacerse uno con 
Asia. Desde este punto de vista, los presidentes que 
dirigirán los Estados Unidos en el futuro deben saber 
con certeza cuál es la misión de Estados Unidos. Estados 
Unidos no puede ser solo para los estadounidenses. Los 
Padres Verdaderos son los que pueden educarlos sobre 
eso. Solo hay unos Padres Verdaderos: los Padres 
Verdaderos.

Deben educar para que los Estados Unidos se 
vuelvan uno con la Madre de la Paz para que Estados 
Unidos pueda abrazar a África, Asia y el resto del 
mundo.

Para ello, hay muchos conceptos hermosos en estas 
canciones de alabanza, en los himnos de la era del 
Nuevo Testamento. Además de los cantos, hay muchas 
canciones famosas, lo cual es la razón para crear un 
centro cultural en esta era del Cheon Il Guk. Ya que 
tenemos que crear la cultura del Cheon Il Guk, aunque 
no tengan ningún conocimiento profesional, todos 
están esperando el día en que puedan dedicar su vida al 
momento presente en unidad con los Padres Verdaderos 
y, además, al templo donde puedan asistir directamente 
al Padre Celestial. Espero que a través de vuestra devo-
ción y esfuerzo surjan muchos tesoros que puedan ser 
alabados en canto delante de Dios. Al principio estaba 
sola, pero ahora que ustedes están aquí, trataré de 
avanzar con esperanza.



CONFERENCIA DE LA 
ESPERANZA PARA LA 

REALIZACIÓN DE UN MUNDO 
CELESTIAL UNIFICADO

Promoción de la Libertad Religiosa a través 
de los Derechos Humanos Universales

ESPECIAL
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B
ajo el lema “Libertad religiosa basada en los derechos humanos universales”, el 12 de noviembre 
se llevó a cabo la “Conferencia de la esperanza para la realización de un mundo celestial unifica-
do” en el Salón Cultural de la Fundación Cultural Internacional Hyo Jeong, con la participación en 
línea y fuera de línea de líderes mundiales de más de 100 países.

El evento comenzó con las palabras de bienvenida del Dr. Yun Young-ho, presidente del Comité de 
Promoción del Foro Think Tank 2022 y Tom McDevitt, presidente de la Fundación Washington Times, y 
Kelvin Felix, cardenal católico de Dominica, seguido de un número artístico dedicado a la paz. A continua-
ción se exhibieron videos con los mensajes del exsecretario de Estado de EE. UU. Mike Pompeo, el ex 
presidente de la Cámara de Representantes de EE. UU. Newt Gingrich, la pastora Paula White, presidenta 
de la junta asesora evangélica en la administración de Donald Trump, y Sam Brownback, ex embajador 
general para la libertad religiosa internacional en el Departamento de Estado de EE. UU. Les siguió un 
discurso Massimo Introvigne, sociólogo de la religión católico romano italiano y fundador del Centro de 
Estudios de Nuevas Religiones, quien asistió personalmente al evento. El punto culminante fue la adopción 
de una “Declaración en favor de la libertad religiosa basada en la Carta Universal de la Paz”. Los números 
artísticos estuvieron a cargo de Los Angelitos de Corea, que celebran su 60 aniversario este añoy de la 
compañía de danza del budismo coreano Art Buli.

En sus palabras de bienvenida, el Dr. Yun Young-ho, presidente del Comité de Promoción del Foro Think 
Tank 2022, dijo: El contenido más importante y básico de los derechos humanos es la libertad de creecias, 
la libertad de practicar la fe y la libertad de rechazar la coerción. La libertad de religión es un derecho 
humano conferido por el cielo, y es uno de los derechos más básicos que nadie puede contravenir. 
Explicando más, dijo que el Padre y la Madre Moon, cofundadores de la Federación para la Paz Universal, 
han expresado que el objetivo de la religión es lograr el ideal de una familia bajo Dios, en la cual toda la 
humanidad vive armoniosamente al servicio de Dios como el padre y madre de la humanidad. El derecho 
humano a la libertad de religión va más allá de la fe en Dios y es un derecho humano innato otorgado por 
el Creador y que permite a todas las personas buscar y asistir al Creador como padre y madre original de 
la humanidad.

Tom McDevitt, presidente del directorio del Washington Times, declaró: “Lo más destacado de la con-
ferencia de hoy será la presentación y adopción de la Declaración sobre el Valor Universal de la Libertad 
Religiosa. Hacemos un llamado a todas las personas en todo el mundo, para que se mantengan firmes 
contra todas las formas de intolerancia religiosa, prejuicios, calumnias y odio, declaración que será firmada 
por representantes de Corea, Japón y numerosos países de todo el mundo. La Declaración se basa en los 
cimientos de la Carta de la Paz, que se afirmó durante la Cumbre de la Federación para la Paz Universal de 
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2022 y la Conferencia de Liderazgo en agosto, que aboga por una cultura mundial de paz, un mundo de 
interdependencia, prosperidad mutua y valores universales.”-

En su mensaje congratulatorio, el cardenal católico dominicano Kelvin Félix declaró: “El Papa Francisco 
dijo: “La libertad religiosa es un derecho fundamental que da forma a la manera en la que interactuamos 
social y personalmente con nuestros vecinos, cuyas opiniones religiosas difieren de las nuestras. Cuando 
los individuos y las comunidades tienen garantizado el ejercicio efectivo de sus derechos, no sólo son libres 
de realizar su potencial, sino que también, a través de sus talentos y su arduo trabajo, contribuyen al bien-
estar y enriquecimiento de la sociedad en su conjunto.”-

El exsecretario de Estado de EE. UU., Mike Pompeo, refiriéndose en su discurso al tema de los derechos 
humanos universales, dijo: “En la Administración Trump, hicimos de la libertad religiosa en todo el mundo 
una tesis central para mantener a Estados Unidos más seguro y generar más prosperidad y seguridad para 
personas de todo el mundo. Entonces, vinculamos lo que sabíamos que era verdad: la expansión de la li-
bertad religiosa en todo el mundo, la protección de las minorías perseguidas en todo el mundo [...] Les 
sugiero que, dado que sirven a su nación, así como sirven a su comunidad, así como están sirviendo a su 
familia y a todos los que lese rodean, su fe es una parte central de quién son. Deben vivirlo todos los días 
y deben hacerlo sabiendo que habrá quienes pensarán que esa no es la forma correcta de hacerlo. ¡Sean fuertes!”-

Newt Gingrich, ex presidente de la Cámara de Representantes de los Estados Unidos, dijo: “¿Por qué 
los medios de comunicación y sus supuestos asesores han suprimido el hecho de que una respetada ONG 
de las Naciones Unidas sobre libertad religiosa ha presentado una queja formal ante el Comité de Derechos 
Humanos de la ONU en Ginebra [...] Creemos que Japón mantendrá su compromiso con la libertad religio-
sa y la democracia. Creo que el movimiento anticomunista, en el que la Madre Moon ha trabajado tanto 
para traer la paz al mundo, con libertad, continuará.”

La Pastora Paula White declaró: “Madre Moon, tu fe y valentía son muy conmovedoras, especialmente 
después de haber pasado por tantas pruebas, persecuciones e incomprensiones. Me siento honrada de 
ser parte de este gran trabajo y de unirme al secretario general Ban Ki-moon, al presidente Trump, al primer 
ministro Hun Sen, al presidente Macky Sall, al primer ministro Brigi Rafini y a muchos jefes de estado de 
África. así como el vicepresidente Pence, el primer ministro Harper, el primer ministro Barroso, el secretario 
Pompeo, y jefes de estado de todo el mundo, junto con líderes religiosos que han expresado su profundo 
agradecimiento por el liderazgo de la Madre Moon, por la paz y para el fortalecimiento de las familias.”

Sam Brownback, ex embajador de EE. UU. para la Libertad Religiosa Internacional en el Departamento 
de Estado de EE. UU., dijo: “No retrocedan y no caigan en las trampas de decir, ‘si bien no estamos de 
acuerdo con este grupo teológicamente o con ese grupo, con todos los demás está todo bien’. La única 
forma en que el sistema funciona es si todos tienen garantizada la libertad religiosa”.

Jan Figel, ex enviado especial de la Unión Europea para la libertad religiosa, quien también pronunció 
un discurso sobre los derechos humanos universales y la persecución religiosa, dijo: “La libertad religiosa 
se define como la libertad de pensamiento, conciencia y religión. El artículo 18 de la Declaración Universal 
de los Derechos Humanos está en el centro de la larga lista de derechos. De hecho, es un derecho muy 
central, importante para creyentes y no creyentes. Cuando falta la libertad religiosa, también faltan otras 
libertades civiles”, argumentó.

Massimo Introvigne, fundador del Centro de Estudios sobre Nuevas Religiones, pronunció un discurso 
especial en el que explicó que el comunismo, la filosofía nietzscheana, a la que a menudo se adhieren los 
nazis y otras facciones políticas extremistas, y el humanismo secular, actúan como enemigos de la religión. 
Aunque tienen bases filosóficas radicalmente diferentes, todos buscan erradicar la religión. “Sin embargo”, 
continuó, “se enfrentan a la imposibilidad de erradicar inmediatamente todas las religiones [...] Como he 
demostrado en varios artículos, las mismas fuerzas oscuras están trabajando contra la libertad religiosa en 
otros países [...] Los El futuro de la libertad religiosa se decidirá en gran medida por lo que sucederá en 
Japón con la Iglesia de la Unificación [...] Estamos aquí para hacer que se escuche nuestra voz, para que 
se escuche su voz. Y ciertamente no estamos aquí para perder. Creo plenamente que si nos mantenemos 
unidos, si no nos rendimos, si seguimos luchando, algún día celebraremos nuestra victoria”, afirmó.

Uno de los patrocinadores del evento, el Grupo de Expertos Think Tank 2022, es una alianza de intelec-
tuales de todo el mundo, que se lanzó en respuesta a las necesidades de los tiempos de una gran unidad 
y solidaridad por la paz. Lanzado el 9 de mayo del año pasado, los principales expertos en cada campo, 
como la política, la economía, los medios, el mundo académico, la religión, la cultura y las artes, se han 
unido para discutir las políticas y su impacto en cada campo. Al proporcionar una plataforma para que las 
personas compartan y discutan prácticas éticas juntas, el Think Tank 2022 consta de un total de 2022 
figuras destacadas, 1011 de Corea del Sur y 1011 de otros países del mundo.
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Muchas gracias por esa amable introducción. Y 
un agradecimiento especial al Dr. Yun 
Young-ho por su brillante presenta-
ción y por su destacado liderazgo 

durante este momento de preocupación y crisis 
mundial. Y también permítanme agregar unas 
palabras de agradecimiento a nuestra funda-
dora, la Dra. Hak Ja Han Moon por su extraordi-
naria visión y pasión por ver un mundo de paz en 
nuestra vida. También me gustaría darles la bienve-
nida a todos los que participan en esta conferencia en 
línea desde más de 120 países en tantas zonas horarias. 

Entonces, buenos días, buenas tardes y buenas noches a 
todos, mis amigos en toda América, en todo el mundo, Europa, 
África, América del Sur, Asia, en todas partes. Estamos reuni-
dos hoy para un propósito muy importante. A la luz de los 
ataques a la libertad religiosa en China, Japón y Medio Oriente, 
en otros lugares, la Fundación Washington Times y el THINK 
TANK 2022 se enorgullecen de convocar esta Conferencia de 
la Esperanza por los derechos universales y la libertad reli-
giosa. La Conferencia de la Esperanza destacará los problemas 
de derechos humanos en todo el mundo como parte de las 
misiones de la Fundación Washington Times y del Think Tank 
2022, que es una iniciativa de reunificación de la península de 
Corea verdaderamente innovadora. Queremos promover la 
paz y la seguridad a nivel mundial, especialmente en Corea y 
la Cuenca del Pacífico. El punto culminante de la conferencia 
de hoy será la presentación y adopción de la Declaración sobre 
el valor universal de la libertad religiosa. Hacemos un llamado 
a todas las personas en todo el mundo para que se mantengan 
firmes contra todas las formas de intolerancia, prejuicio, 
calumnia y odio religiosos, para concluir con la Declaración 
que será firmada por representantes en Corea, donde están 
sentados hoy, en Japón, con tantos miles de nuestros amigos y 
familiares que ven este programa, los queremos mucho, y de 
numerosos países de todo el mundo. La Declaración se basa en 
la Carta Universal de la Paz, que se afirmó durante la Cumbre 
de la Federación para la Paz Universal de 2022 y la Conferencia 
de Liderazgo en agosto, que abogó por una cultura mundial de 
paz, un mundo de interdependencia, prosperidad mutua y 
valores universales. 

Estos ideales tienen un poder increíble y podemos imple-
mentarlos para cambiar el mundo. En ese momento de agosto, 
Su Excelencia el Primer Ministro Hun Sen de Camboya alentó 
a todos los líderes allí a acercarse a los parlamentarios de todo 
el mundo para movilizar a la comunidad internacional en 
asuntos de tanta trascendencia como los derechos humanos y 
la libertad religiosa. Damas y caballeros, la lista de distingui-
dos oradores de hoy subrayará la importancia de los derechos 

humanos universales y la libertad religiosa en un 
momento en que muchos seguidores de las religiones 

principales y secundarias del mundo enfrentan 
persecución, intolerancia, discriminación y vio-
lencia en muchos países. Es impensable en el 
siglo XXI que esto esté pasando. Y en algunos 
casos, está sucediendo justo en su vecindario.

La Conferencia de la Esperanza por los 
Derechos Humanos Universales y la Libertad 

Religiosa trasciende las fronteras políticas, religio-
sas, raciales e ideológicas, y busca construir un mundo 

unificado y más pacífico en torno a esos ideales centrales de 
interdependencia, prosperidad mutua y valores universales. 
Entre los temas que se discutirán hoy, estarán las dificultades 
de los musulmanes uigures, budistas, judíos, cristianos, 
bahais, testigos de Jehová, yazidis, Falun Gong y unificacionis-
tas. Hoy vamos a escuchar a los representantes japoneses, que 
van a pedir apasionadamente a su gobierno y a su pueblo que 
honren las antiguas tradiciones de justicia y respeto mutuo y 
que pongan fin a la persecución injustificada de los miembros 
de la Federación de Familias en Japón. Eso comenzó después 
del impactante y trágico asesinato del ex primer ministro 
Shinzo Abe.

He pasado más de 30 días en Japón desde agosto y lo que 
está pasando allí ahora es de importancia crítica. La tragedia 
de perder al Primer Ministro Abe por su asesinato fue luego 
distorsionada por las afirmaciones hechas en los medios sobre 
la motivación del asesino, todo culpando a la Iglesia de la 
Unificación. Es tan peculiar. Probablemente hayan leído o 
escuchado sobre esto. En mis tres décadas trabajando aquí en 
el Washington Times, nunca había visto una cacería de brujas 
tan calibrada y enfocada. Es impactante ver lo que está 
pasando. Los japoneses son gente increíble. Están alineados 
con Estados Unidos y los países amantes de la libertad. Ha 
habido tanta esperanza en Japón durante los años posteriores 
a la Segunda Guerra Mundial, cómo resucitó como una nación 
fuerte que trajo grandes productos y una gran cultura al 
mundo. 

Pero lo que vi en esas cinco semanas me impactó. El mundo 
tiene que ponerse de pie. La verdad tiene que salir a la luz. Y 
gracias a Dios por esta organización que la Dra. Moon, el Dr. 
Yun y otros han liderado con la red global y sus increíbles ora-
dores que tendremos hoy la oportunidad de escuchar. Creo 
que es un momento de transición en este momento, amigos, 
sin duda. Es un momento crítico en el que nos unimos, enfren-
tamos la verdad y avanzamos con valentía basados ​​en los prin-
cipios expresados ​​en la Declaración que van a escuchar.

Gracias a todos por estar aquí. Escuchemos y aprendamos 
juntos a través de nuestros esfuerzos unificados. Hagamos la 

DISCURSOS DE VIP INTERNACIONALES

Palabras de Bienvenida 

El Mundo Debe Defender la Libertad Religiosa
Tom McDevitt, 

presidente de la Fundación Washington Times
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diferencia en Japón y en todo el mundo. Como dijo John 
Kennedy cuando fue a Berlín durante la Guerra Fría: “Ich bin 
ein Berliner” (alemán) (“Soy un berlinés”). Ese es mi corazón y 
sé que es el corazón de muchos de nosotros en todo el mundo. 
Soy estadounidense, orgullosamente estadounidense, orgu-

lloso unificacionista y presidente del Washington Times. Pero 
quiero mudarme a Japón. Quiero ser miembro del Movimiento 
de Unificación Japonés y estar allí con mis hermanos y herma-
nas. Hagámoslo juntos hoy. Muchas gracias y que Dios los 
bendiga a ustedes ya sus familias y sus países. Gracias.

D istinguidos líderes de 
todo el mundo, consi-
dero un privilegio par-
ticipar en este “Rally de 

la Esperanza por la Libertad 
Religiosa” organizado por la 

Federación para la Paz Universal y 
la Madre Moon. En mi país, la 

Mancomunidad de Dominica, en la 
región del Caribe, a menudo me he encon-

trado con un grupo de voluntarias japonesas de la Federación de 
Mujeres para la Paz Mundial, una organización hermana de la 
Federación para la Paz Universal. Durante veintiséis años, han 
estado impartiendo clases de Arte en nuestro Colegio de 
Formación de Profesores y en muchas escuelas del país.

Al mismo tiempo, muchas veces han llevado a cabo progra-
mas para fortalecer las uniones familiares. También han estado 
educando a nuestros jóvenes sobre los beneficios de mantener la 
abstinencia sexual hasta el matrimonio. He asistido a varias 
Conferencias Internacionales de la Federación para la Paz 
Universal en Brasil, Nueva York y Japón. La conferencia más 
memorable a la que asistí fue en Nagoya, Japón, en octubre de 
2019. Después de esa conferencia, tuve el privilegio de participar 
en Kioto, en una Conmemoración Interreligiosa del Martirio de 
cincuenta y dos creyentes católicos, que habían sido quemados 
vivos hace exactamente cuatrocientos años.

Es doloroso experimentar cómo los miembros de la 
Federación para la Paz Universal y de la Federación de Mujeres 
para la Paz Mundial son malinterpretados por algunos sectores 
de los medios de comunicación y el público en general en Japón. 
El Papa Francisco dijo: “La libertad religiosa es un derecho fun-
damental que da forma a la manera en que interactuamos social 
y personalmente con nuestros vecinos cuyas opiniones religio-
sas difieren de las nuestras”. “Cuando los individuos y las comu-
nidades tienen garantizado el ejercicio efectivo de sus derechos, 
no solo son libres de realizar su potencial, sino que también, a 
través de sus talentos y su arduo trabajo, contribuyen al bienes-
tar y enriquecimiento de la sociedad en su conjunto”. Que Dios 
nos bendiga a todos.

Q
uerida Madre 
Moon, Madre de la 
Paz, Sus Excelencias, 
D i s t i n g u i d o s 

Líderes Religiosos, Damas y 
Caballeros. 

La paz no es solo un regalo; 
también es una tarea que se nos 

ha encomendado. Jesús dice: 
“Bienaventurados los pacificadores, 

porque ellos serán llamados hijos de Dios”. Reunir a pacifi-
cadores de todas las culturas y religiones, como lo hace la 
UPF, es en sí mismo un gran signo de esperanza para la 
construcción de la paz en nuestro quebrado mundo. Los 
líderes mundiales pueden aprender de la UPF y deben 
prestar atención a la contribución de las tradiciones religio-
sas y espirituales al bien común. De hecho, “las personas y 
las sociedades que desestiman la importancia de los valores 
espirituales y las pautas morales son susceptibles de perder 
su humanidad y creatividad”.

Finalmente, el mundo nunca experimentará una paz 
duradera si a algunos miembros de la familia humana se 
les niega el derecho otorgado por Dios de adorar libremente 
y expresar su fe de manera pública. De hecho, la persona 
humana no es sólo una masa de carne, huesos y vasos san-
guíneos; él o ella no vive sólo de pan, sino que está abierto 
a algo más grande, a lo trascendente. Toda persona tiene 
derecho a la libertad religiosa. No debemos temer a aque-
llos que creen o adoran de manera diferente a nosotros y 
evitar que aporten su contribución al establecimiento de un 
orden social justo. Tal como dijo Jesús “Porque el que no 
está contra vosotros, está a favor de vosotros”.

Mensaje congratulatorio 

La Libertad Religiosa es un 
Derecho Fundamental de las 
Personas y las Comunidades

Kelvin Felix, 
Cardenal-Sacerdote de la Iglesia Católica 

(Castries)

Mensaje congratulatorio 

La Paz es un 
Regalo de Dios

Louison Mbila, 
Capellán de la Unión Africana
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Quiero agradecer a la Dra. Moon por la 
oportunidad de hablar sobre un tema 
que es muy personal para mí y rezo 
para que sea personal para todos 

nosotros. En la Administración Trump, 
hicimos de la libertad religiosa en todo el 
mundo una tesis central para mantener a 
Estados Unidos más seguro y lograr más pros-
peridad y seguridad para las personas de todo 
el mundo. Sabíamos en nuestros corazones que 
las personas que tenían la capacidad de practicar su 
fe de la manera que querían, o que elegían no hacerlo, 
sabíamos que estaban en un lugar más fuerte; que sus institu-
ciones de familia y sus instituciones de iglesia y fe serían más 
fuertes y, por lo tanto, esa nación sería más segura y presenta-
ría un poco menos de riesgo para nosotros en los Estados 
Unidos. Entonces, vinculamos lo que sabíamos que era cierto 
(la expansión de la libertad religiosa en todo el mundo, la pro-
tección de las minorías perseguidas en todo el mundo) a 
nuestra comprensión de cómo mantener a salvo a los estadou-
nidenses y a las personas en todo el mundo.

Me preguntan todo el tiempo: “Estas son ideas magnáni-
mas, Mike. ¿Cómo las practico?”. Los ataques [a la libertad reli-
giosa] serán graves. Serán personales. Ellos vendrán tras de ti. 
No importa donde estés. Una vez di algunos comentarios a un 
grupo de consejeros cristianos. Deben saber que los primeros 
ataques que sufrí como resultado de ese discurso fueron de 
mis abogados en el Departamento de Estado, quienes no pen-
saban que las personas de fe —cristianos, musulmanes, judíos, 
bahais— no pensaban que las personas de fe deben vivir su 
vida incluso al servicio de su país. Les sugeriría que mientras 
sirven a su nación, mientras sirven a su comunidad, mientras 
sirven a su familia y a todos los que los rodean, su fe sea una 
parte central de lo que son. Deberías vivirlo. Todos y cada uno 
de los días y debe hacerlo con el conocimiento de que habrá 
quienes pensarán que esa no es la forma correcta de hacerlo. 
¡Sean fuertes!

El otro lado, los paganos, como los describe el orador 
Gingrich, saben que también los pone en riesgo. Es por eso que 
atacaron tan fuerte. Pudimos ver esto en todo lo que hicimos. 
Y el orador Gingrich habló sobre la tradición estadounidense, 
nuestra herencia judeocristiana, el hecho de que nos funda-
mos sobre la idea central de la libertad religiosa y el hecho de 
que nuestra nación no establecería una religión, sino que per-
mitiríamos que la gente practicara sus creencias en sus iglesias 
y sus sinagogas en sus mezquitas. Sabemos que esta idea es 
cierta en muchas naciones. Trabajé con una mujer llamada 

Mary Ann Glendon. Es profesora en la Facultad de 
Derecho de Harvard. Y Mary Ann Glendon 

elaboró ​​un entendimiento para Estados Unidos 
acerca de volver a fundamentar nuestra diplo-
macia en los entendimientos fundamentales 
de los Estados Unidos. Lo llamamos la 
Comisión de Derechos Inalienables, ligada a 
los mismos documentos de los que habla 

Gingrich.
Pero no era la comisión lo importante. Fue el 

trabajo que entregamos, y trabajamos con naciones y 
líderes religiosos de todo el mundo para tomar su tradi-

ción de fe tal como se fusionó con su tradición nacional para 
que pudiéramos ayudar a asegurar estas mismas libertades. 
Les pediría a todos y cada uno de ustedes que hicieran eso: 
mirar las tradiciones de su nación. Para fundamentar su heren-
cia en los entendimientos centrales de saber que la fe es impor-
tante en todos los lugares. Cuando hagan eso, harán todo bien. 
Harán que su nación sea más segura, la harán más próspera 
también.

Cuando era Secretario de Estado, todos los días tenía una 
Biblia abierta en mi escritorio. Lo hice principalmente para 
recordarme a mí mismo que debía permanecer en la Palabra, 
concentrarme en las cosas que sabía que importaban, para 
recordarme que yo era el Secretario de Estado número 70 de 
Estados Unidos, pero que no era muy poderoso en compara-
ción con Él, en comparación con nuestro Creador, y que no 
podría tener éxito en nombre de mi nación y en nombre de 
todas las personas a las que estaba tratando de ayudar alrede-
dor del mundo sin Su ayuda. También pude ver que la gente 
entraba a mi oficina y veía que tenía una Biblia en mi escritorio; 
por cierto, muchas veces, estas eran personas sin fe o de dife-
rentes religiones.

No puedo decirles con qué frecuencia me comentaban a mí 
o a alguien de mi equipo después de que me dejaran, que a 
ésar que yo era cristiano, apreciaban la disciplina que tenía, la 
apertura que tenía en mi fe, y yo a menudo recordaba estar con 
líderes de todas las religiones y los que eran serios, los que no 
eran seculares, los que se preocupaban por su fe eran a menudo 
personas que estaban más comprometidas a ayudarnos a 
todos a cumplir en nombre de la paz y la prosperidad en todo 
el mundo. La libertad religiosa está en el centro de lo que esta 
misma organización [y la Madre Moon] está haciendo hoy. Los 
bendigo a todos por celebrar esta reunión en particular sobre 
este tema en particular. Al final, será la fe en el Señor lo que 
hará que la paz sea tan universal como todos oramos para que 
pueda serlo. Gracias y que Dios los bendiga.

Discurso de apertura de los representantes políticos (Derechos humanos universales)

La Libertad Religiosa es un Argumento Clave para 
Promover la Prosperidad y la Seguridad

Mike Pompeo, 
70th Secretario de Estado de los Estados Unidos
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H
e tenido el honor de ser parte del Rally 
de la Esperanza de la Federación para 
la Paz Universal y de estar al lado 
del presidente Trump, el exsecreta-

rio general de la ONU, Ban Ki Moon. El 
vicepresidente estadounidense Pence, el 
secretario de Estado Pompeo y el primer 
ministro Abe. Estas reuniones son impor-
tantes para promover la paz, ya que expresan 
los corazones de las personas amantes de la 
libertad y es por eso que han atraído el apoyo 
internacional. Agradezco sinceramente a la Dra. 
Moon por su liderazgo en favor de la paz y el excelente 
trabajo del Washington Times, que ella y su difunto esposo 
cofundaron.

El Reverendo Moon, quien pasó 2 años y 8 meses en 
una prisión comunista en Corea del Norte, entendió el 
peligro de la negación de Dios y la libertad por parte del 
comunismo. La Madre Moon escapó de Corea del Norte 
con su madre y su abuela. A través de su movimiento, que 
consistía en su iglesia cristiana y una gran base de ciuda-
danos japoneses patriotas, formó la Federación 
Internacional para la Victoria sobre el Comunismo. Este 
movimiento ha estado apoyando firmemente la libertad, 
la prosperidad y el papel de Japón como líder de la paz y 
la seguridad. Se han dicho varias cosas malas sobre el 
movimiento de la Victoria sobre el Comunismo; sin 
embargo, vienen principalmente de organizaciones pro-
comunistas. A través de nuestra investigación, estamos 
viendo que muchos en los medios están tratando de disol-
ver el movimiento en Japón sin ningún proceso legal 
debido. También hemos encontrado que muchos simpati-
zan políticamente con la visión comunista o socialista 
antirreligiosa, anti-Estados Unidos y anti-Abe.

Algunos de los Abogados que están asesorando la 
acción del gobierno participaron en desprogramaciones 
ilegales o defendieron a desprogramadores ilegales en 
Japón. Estos llamados “asesores” ahora piden una sus-
pensión de la ley y promueven acciones que violarán el 

compromiso de Japón como signatario del Pacto 
Internacional de Derechos Civiles y Políticos 

(ICCPR, por sus siglas en inglés) en las 
Naciones Unidas. ¿Por qué los medios de 
comunicación y sus supuestos asesores 
han suprimido el hecho de que una respe-
tada ONG de las Naciones Unidas sobre 
libertad religiosa ha presentado una 

denuncia formal ante el Comité de Derechos 
Humanos de la ONU en Ginebra? Me preo-

cupa que aquellos que impulsan estas acciones 
discriminatorias realmente estén buscando debili-

tar la seguridad y la paz de Japón, debilitando a Japón 
frente a las amenazas de China y la RPDC. Nos pregunta-
mos por qué, al mismo tiempo, estos “asesores” y los 
medios también están tratando de menospreciar a los 
miembros del PLD e incluso al primer ministro Abe por 
asociarse con este movimiento anticomunista, prodemo-
crático y prolibertad religiosa.

Gracias al liderazgo visionario del Sr. Abe, el Japón se ha 
convertido en una democracia fuerte y libre que apoya el 
orden de las relaciones internacionales basado en reglas. 
Una parte significativa de la sociedad japonesa se opuso 
profundamente a la dedicación de Abe a una “fuerte polí-
tica de Japón “ y una defensa fuerte. El mundo entero se 
unió para honrar y despedir al Primer Ministro Abe, uno 
de los grandes líderes del mundo. Japón es una nación muy 
honorable que también es el gran aliado de América y del 
mundo libre. Fue el carácter profundo del pueblo japonés el 
que adoptó los nobles principios que llevaron a Japón a 
ocupar su lugar como líder mundial en seguridad, paz y 
prosperidad económica. Desde la constitución hasta los 
principios de “Mejora Continua” enseñados por W. 
Edwards Deming, Japón se convirtió en un líder econó-
mico mundial y líder en seguridad y democracia. Creemos 
que Japón mantendrá su compromiso con la libertad reli-
giosa y la democracia. Creo que el movimiento anticomu-
nista, en el que la Madre Moon ha trabajado tanto para 
traer la paz al mundo, con libertad, continuará.

Discurso de apertura de los representantes políticos (Derechos humanos universales)

 La Visión de la UPF Conducirá a la Paz en 
la Península de Corea

Newt Gingrich, 
50º Presidente de la Cámara de Representantes de los Estados Unidos
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¡D istinguidos líderes, damas y caballe-
ros! Mientras discutimos la impor-
tancia de la seguridad y la liber-
tad religiosa hoy, es mi más 

sincera y profunda convicción que todo ser 
humano debe tener el derecho más básico de 
la libertad religiosa. Un principio y verdad 
fundamental es que nuestros derechos no pro-
vienen del gobierno. Vienen de Dios. Fue con 
ese espíritu y creencia, como asesora del presi-
dente Trump, que dirigí la Iniciativa de Fe y 
Oportunidades de la Casa Blanca, que estableció una 
oficina o enlace basado en la fe en cada departamento y agencia 
del gabinete y trabajé arduamente para asegurar que las perso-
nas de todas las religiones tuvieran una voz en su gobierno.

El presidente emitió una orden ejecutiva sobre el avance de la 
libertad religiosa internacional que solidifica el propio compro-
miso de Estados Unidos con este tema crítico, al nombrarlo 
como una prioridad de la política exterior de los Estados Unidos 
y prometer que respetaremos y promoveremos vigorosamente 
esta libertad. Es esta profunda convicción de defender la liber-
tad de religión lo que ha impulsado el trabajo de mi vida de 38 
años en el ministerio. Con esto en mente, quiero honrar y alentar 
a la Madre Moon por su gran trabajo como líder espiritual que 
ama al Señor y busca llevar y consolar el corazón de Dios en 
todas las áreas de conflicto del mundo. Madre Moon, tu fe y 
coraje es muy conmovedor, especialmente después de haber 
pasado por tantas pruebas, persecuciones e incomprensiones.

Usted y su difunto esposo, el Rev. Moon, han llevado una 
vida de fe inquebrantable y nunca vacilaron en su compromiso 
de lograr la paz a través de la enseñanza fundamental de Jesús, 
amar a sus enemigos, porque este es uno de los mayores secre-
tos para lograr la reconciliación y  perdón. La Cumbre 2022 de 
agosto pasado fue un gran éxito y se fortalece con cada cumbre, 
ya que vemos a los líderes del mundo comprender su gran 
papel para la paz y el fortalecimiento de las familias. Gracias, 
Dr. Young-ho Yun por ayudar a cumplir el sueño de la Madre.

Me siento honrada de ser parte de este gran trabajo y de 
unirme al secretario general Ban Ki-moon, al presidente Trump, 
al primer ministro Hun Sen, al presidente Macky Sall, al primer 
ministro Brigi Rafini y a muchos jefes de estado de África, así 
como el vicepresidente Pence, el primer ministro Harper, el 
primer ministro Barroso, el secretario Pompeo, y los jefes de 
estado de todo el mundo, junto con líderes religiosos que han 
expresado su profundo agradecimiento por el liderazgo de la 
Madre Moon, por la paz y el fortalecimiento de las familias. Por 
eso no sorprende que el primer ministro Abe se uniera a muchos 

jefes de estado para apreciar este trabajo, porque es 
bueno para el Japón, es bueno para la República de 

Corea y para Estados Unidos y es bueno para la 
paz en el nordeste de Asia y el mundo.

No nos sorprende que tantos miembros 
actuales y anteriores del partido liberal demo-
crático y otros partidos en Japón comprendieran 
que su trabajo con la UPF era tan importante y 

colaboraran con él. El presidente Trump estaba 
muy interesado en el diálogo y se reunió directa-

mente con Kim Jong-un en dos ocasiones. La Madre 
Moon fue con su difunto esposo a Corea del Norte, después 

de mucha oración, y en 1991 se encontraron con el lider Kim. El 
padre y la madre Moon, que fundaron el Washington Times, 
eran vistos como una fuerza anticomunista muy fuerte y el 
mayor enemigo de Corea del Norte.

Sin embargo, después de que se conocieron, dejaron de ser 
vistos como enemigos, porque fueron a ayudar a Corea del Norte 
a alcanzar la paz y la prosperidad y a que se una como miembro 
de la familia de naciones. Cuando estuve en Corea del Sur en 
agosto pasado para el memorial del Padre Moon, fue muy signi-
ficativo que el presidente Kim Jong-un enviara flores y una carta 
reconociendo al Padre Moon como un verdadero pacificador y 
que haya invitado a la Madre Moon a Corea del Norte.

En Japón, tal tragedia ocurrió cuando el Primer Ministro 
Abe fue asesinado. Es muy respetado en todo el mundo y estaba 
profundamente comprometido con un Japón fuerte en alianza 
con Estados Unidos. El presidente Trump y todos los líderes 
clave de Estados Unidos y en todo el mundo tenían el mayor 
respeto por su liderazgo y el papel fundamental de Japón en 
relación con la paz en todo el Indo-Pacífico. Sabemos que la 
Madre Moon y el trabajo de su movimiento con la UPF y la 
Federación de Familias, que muchos líderes del mundo, incluida 
yo mismo, respetamos y apoyamos, tiene el mayor respeto por 
Japón y su papel histórico en este momento por la paz.

Confiamos en que el actual primer ministro y todos los 
líderes de Japón mantendrán los altos principios de defensa de 
la libertad religiosa para todas las religiones. Y queremos que 
sepan que el mundo se conmovió profundamente por el 
hermoso, profundamente pacífico y honorable funeral de 
nuestro amado y apreciado primer ministro Abe. Oramos para 
que la Sra. Abe y su familia se sientan consolados por el gran 
legado y el honor con el que se conmemoró al Primer Ministro 
Abe. Oramos sinceramente por la paz en el nordeste de Asia y 
que la libertad religiosa se extienda desde Japón, la República de 
Corea, Estados Unidos y todas las naciones democráticas a todas 
las naciones del mundo. Dios esté contigo, Madre Moon.

Discursos de representantes religiosos (Derechos humanos universales)

La Importancia de la Seguridad Global y 
la Libertad Religiosa

Paula White, 
ex asesora especial de la Iniciativa Fe y Oportunidad de la Casa Blanca
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B
ueno, gracias por permitirme unirme a 
ustedes hoy en esta ocasión y debate 
tan importantes. Quiero dar las 
gracias en particular desde el prin-

cipio a la Fundación Washington Times, a la 
UPF y a la Dra. Moon por sus esfuerzos por 
la paz y la libertad religiosa en todo el 
mundo. Este Rally de la Esperanza para 
defender la libertad religiosa es central para 
el futuro de las democracias y es central para el 
futuro de cada uno de nuestros países y para 
tener una sociedad que pueda interactuar entre sí. Él 
[Reverendo Moon] estuvo en una ocasión encarcelado en 
Corea del Norte. Y así, la persecución continúa. Pero eso 
significa que nuestra lucha continúa. Y eso significa que 
tenemos que seguir luchando y poniéndonos de pie y, en 
particular, quiero resaltar la libertad religiosa. Y para 
hablar de eso es que estamos aquí hoy. La libertad religiosa 
es un sello distintivo de una sociedad abierta en una demo-
cracia. Estados Unidos, Japón, Corea del Sur, son democra-
cias clave que deben defender la libertad religiosa para 
todos, en todas partes y en todo momento. Y también 
quiero decir en este momento, este no es uno de esos dere-
chos en los que quieren confundirlo con la teología. No 
estamos hablando de teología.

Esto fue en la Carta de Derechos Humanos de la ONU 
de 1948 que los Estados Unidos, Japón, Corea del Sur y 
prácticamente todos los países del mundo firmaron a la 
libertad religiosa como un sello distintivo de estos dere-
chos humanos. El derecho que tiene de hacer con su propia 
alma lo que mejor le parezca o de cambiar la dirección que 
puede elegir con su propia alma. Y ahora, realmente es la 
piedra angular de la democracia y la piedra angular de los 
demás derechos humanos. Con la libertad religiosa se 
pueden construir otros derechos humanos, construir la 
libertad de expresión, construir la libertad de reunión. La 
mayoría de las personas en todo el mundo afirma tener 
algún tipo de fe, aproximadamente el 80% de la población 
mundial afirma tener algún tipo de adhesión religiosa. 
Entonces, tienes una gran población, una gran mayoría de 
personas en todo el mundo que buscan y quieren libertad 
religiosa para practicar su propia fe de la manera que mejor 
les parezca. Y, sin embargo, hay gobiernos y regímenes 
autoritarios empujando hacia el otro lado, y de maneras 
que son nuevas y, francamente, creo que diabólicas.

La fe es la única institución que tiene la fuerza 
para derribar un gobierno. La fe es la única ins-

titución que tiene la suficiente lealtad de sus 
adherentes para hacer frente a un gobierno. 
La fe es la única institución alrededor de la 
cual podemos construir la libertad, los dere-
chos humanos y la libertad alrededor de 
todos estos otros factores. Cuando el Papa 

fue a Polonia y le dijo al pueblo polaco: “No 
tengáis miedo”. Y cuando dijo esas palabras, la 

gente no tuvo miedo. Los comunistas lo temían. 
Sabían lo que podía pasar si el pueblo mismo decidía 

que había algo más allá del Estado. Y decidieron que había 
algo más allá del estado. Y ahora Polonia es libre. Y las per-
sonas son libres de perseguir con sus propias almas lo que 
crean conveniente. Y esto puede suceder y sucederá en 
China.

Quiero decir, particularmente a las democracias, que me 
dirijo a las personas que viven en democracias hoy: Estados 
Unidos, Japón, Corea del Sur y otros. Esto tiene que ser algo 
que defendamos firmemente. Y si nos alejamos de cual-
quier parte de la libertad religiosa, los chinos se abalanza-
rán y dirán: “Mira tu hipocresía. Puedes decir que tienes 
libertad religiosa, pero no la tienes para este grupo en par-
ticular”. Van a hacer retroceder agresivamente esto si no lo 
defendemos con todas las fuerzas. Y de nuevo, no todos 
estamos de acuerdo con la teología. Hay muchos puntos de 
vista diferentes de cómo uno debe buscar o perseguir a 
Dios o cuál debe ser su inclinación teológica. Y ese no es el 
problema. El tema es la libertad, la libertad de ejercer, y con 
esto, esta es una de las armas más fuertes que tiene la 
democracia.

Entonces, manténganse firmes, no retrocedan y no 
caigan en las trampas de decir, “bueno, no estamos de 
acuerdo con este grupo teológicamente o con ese grupo, 
pero todos los demás están bien”. El sistema no funciona de 
esa manera. La única forma en que funciona el sistema es si 
a todos se les garantiza la libertad religiosa; es libertad reli-
giosa para todos. En todas partes. Todo el tiempo. 
Manténganse firmes, manténganse fuertes. Sigan luchando 
por ello. Es crítica, críticamente importante. Gracias.

Discursos de representantes religiosos (Derechos humanos universales)

La Libertad Religiosa es un 
Derecho Fundamental para Todos

Sam Brownback, 
ex embajador general de EE. UU. para la libertad religiosa internacional



20     	 True Peace

L a libertad religiosa ha sido llamada durante 
mucho tiempo la primera de las liberta-
des. Esta libertad esencial está bajo 
ataque en todo el mundo. Toda fe sufre. 

Los judíos son la principal víctima histórica, el 
chivo expiatorio favorito de los regímenes 
fallidos en todas partes y el objetivo de la per-
secución más monstruosa de la historia, el 
Holocausto nazi. Cristianos y musulmanes 
también sufren, a veces a manos de sus correligio-
narios. Y las religiones más pequeñas que se consi-
deran fuera de la corriente principal, incluidos los 
bahaíes, los testigos de Jehová, los unificacionistas y los yazi-
díes, también suelen ser objeto de ataques.

Además, para los funcionarios encargados de la conducta 
de las naciones y los gobiernos, la libertad religiosa es como el 
famoso “canario en la mina”, cuya violación nos advierte de un 
peligro inminente en otros lugares. Los gobiernos que se 
niegan a protegernos mientras buscamos a Dios, o que de otra 
manera abordan lo trascendente, es poco probable que nos 
protejan mientras ejercitamos nuestra conciencia de otras 
maneras. Aunque pensamos correctamente en la persecución 
en términos de acción gubernamental (cerrar iglesias, arrestar 
a los creyentes, prohibir las religiones), ese es solo el enemigo 
más visible de la libertad religiosa. Las culturas de odio, intole-
rantes y violentas a menudo refuerzan la opresión política, y 
los creyentes enfrentan discriminación personal, ataques 
legales, rupturas familiares e incluso ataques de multitudes.

Una amplia variedad de estados pisotean esta importantí-
sima forma de libertad de conciencia. Puertas Abiertas 
enumera 11 naciones que perpetran una persecución 
“extrema”. Por ejemplo, este año la cuenta la encabeza 
Afganistán. Tras la salida aliada, los talibanes tomaron el 
control total. Entre las principales víctimas se encuentran los 
ahmadis y los cristianos. Luego viene el líder de la persecución 
desde hace mucho tiempo, Corea del Norte. Lo que equivale a 
una monarquía comunista ha exigido que sus ciudadanos 
rindan culto a una sucesión de líderes, denominados de diver-
sas formas “grandes”, “queridos” o “supremos”.

Le siguen Somalia y Libia, dos naciones musulmanas en las 
que los gobiernos se han disuelto efectivamente y los terroris-
tas están activos. El número cinco es Yemen, un país que sufre 
años de guerra entre intolerantes insurgentes e invasores, 
estos últimos de Arabia Saudita y los Emiratos Árabes Unidos. 
El siguiente es Eritrea, un estado totalitario a menudo llamado 
la Corea del Norte de África. Lo cual no pretende ser un cum-

plido. Le sigue Nigeria, una nación africana divi-
dida equitativamente por religión, con grupos 

musulmanes extremistas que atacan a cristia-
nos y musulmanes moderados. En el número 
ocho está Pakistán, un refugio talibán donde 
las infames leyes contra la blasfemia se han 
utilizado a menudo contra los cristianos. Le 
sigue Irán, donde cualquiera que no sea un 

musulmán chiíta está en riesgo. Los bahais 
sufren particularmente mal.
El siguiente es India, que pronto tendrá la pobla-

ción más grande del mundo. Su gobierno está impulsado 
por el nacionalismo hindú, con musulmanes y cristianos que 
sufren persecución en todo el país. Arabia Saudita, mayorita-
riamente sunita, se encuentra en la retaguardia. Los musulma-
nes chiítas apenas son tolerados. No se permite ningún templo, 
sinagoga o iglesia de ninguna otra religión.

La lista de opresores graves se extiende mucho más allá de 
estos 11. Myanmar/Birmania, Sudán, Irak, Siria, Maldivas, 
China, Qatar, Vietnam y Egipto completan los peores 20. Y hay 
más, muchos más después de ellos. Las circunstancias exactas 
varían, pero al menos en todas las minorías religiosas, y en 
algunos casos todas las personas de fe, sufren. Su crimen com-
partido es mirar más allá de la política y los líderes políticos en 
busca de significado y propósito.

Ha habido incidentes en los Estados Unidos, a pesar de su 
papel bienvenido en la lucha contra la persecución en todo el 
mundo. También se han producido ataques a la libertad reli-
giosa en Australia, Canadá y en toda Europa, así como recien-
temente en Japón. Incluso las sociedades supuestamente libe-
rales a veces demuestran hostilidad e intolerancia hacia la fe, y 
especialmente hacia las creencias vistas como diferentes y 
fuera de la corriente principal. Estas últimas son las religiones 
que más necesitan ser protegidas. Una fe mayoritaria cuyos 
adherentes dominan la sociedad y el gobierno corre poco 
peligro. Los atípicos y los marginados son mucho más vulne-
rables, víctimas de la ignorancia y los prejuicios, así como de la 
antipatía general hacia la religión.

Los gobiernos que proclaman su compromiso de respetar la 
vida y la dignidad de todos, deben respetar la fe religiosa y el 
compromiso de todos. Tienen la obligación de modelar el com-
portamiento que exigen de los demás. Proteger a todos, inclui-
dos los más vulnerables, es esencial tanto para los creyentes 
como para los no creyentes. La libertad religiosa es la base 
sobre la que descansan todas nuestras demás libertades.

Discursos Centrales

El Imperativo de 
Proteger la Libertad Religiosa

Doug Bandow, 
investigador principal del Instituto CATO
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E
xcelencias, damas y Caballeros. ¿Por qué 
es importante la libertad religiosa? La 
religión o creencia es parte de nuestra 
convicción, estilo de vida e identi-

dad, es la fuente de nuestros valores y 
cultura. La paz es fruto de la justicia, de jus-
ticia para todos. La comprensión moderna 
de la justicia se basa en el respeto de los 
derechos humanos fundamentales. La liber-
tad religiosa se define como la libertad de pen-
samiento, de conciencia y de religión. El artículo 
18 de la Declaración Universal de los Derechos 
Humanos está en el centro de la larga lista de derechos. De 
hecho, es un derecho muy central, importante para creyen-
tes y no creyentes, para personas de la A a la Z (desde ateos 
hasta zoroastrianos). ¡La libertad de religión o de creencias 
es una prueba de fuego de todos los demás derechos 
humanos! Porque cuando falta la libertad religiosa, también 
faltan otras libertades civiles.

La situación actual en torno a la libertad de religión o de 
creencias es bastante negativa. Cuatro de cada cinco perso-
nas, la mayoría de la población mundial, vive en países con 
obstáculos altos o muy altos para su libertad de religión o 
creencia. Además de la persecución genocida, existen 
muchas otras formas de opresión religiosa: leyes contra la 
blasfemia, leyes contra la conversión, violencia sectaria, 
regímenes totalitarios que tratan de eliminar las manifes-
taciones religiosas y la libertad de conciencia y de convic-
ción, en aras de su ideología y uniformidad. Por cierto, 
Marx y Lenin odiaban la religión como “opio de los 
pueblos”. Y han creado su propia “religión”: una nueva 
ideología coercitiva y militante. Los principales dictadores 
(Hitler, Stalin, Mao Zedong, Pol Pot) reprimieron feroz-
mente la libertad de religión o de creencias. ¿Entonces, qué 
es lo que hay que hacer? Debemos detener estas tendencias 
y revertirlas hacia condiciones más humanas. Al igual que 
en la protección del medioambiente, necesitamos un  
“Cambio Climático de Libertad religiosa “. A pesar de las 
tendencias preocupantes, vemos movimientos esperanza-
dores. Después de un siglo de genocidios, es hora de 
comenzar un siglo de esperanza.

Debemos compartir el esfuerzo creativo y 
constructivo para construir un Movimiento 

Global de Libertad Religiosa. Es importante 
reunir las 3 “C”: comunicación, coordina-
ción y cooperación entre gobiernos, parla-
mentarios, organizaciones de la sociedad 
civil y organizaciones religiosas afines. Este 
Movimiento Mundial por la Libertad 

Religiosa está emergiendo gradualmente con 
la Alianza Internacional por la Libertad de 

Creencias Religiosas, las Conferencias 
Ministeriales sobre la Libertad de Religión o Creencias, 

las Cumbres Internacionales sobre Libertad Religiosa, las 
Plataformas Internacionales de Parlamentarios sobre la 
Libertad de Religión o Creencias, un número creciente de 
Libertad de Religión o Creencias. Enviados Especiales y 
Embajadores y diplomáticos del Grupo de Contacto 
Internacional de Libertad de Religión o Creencias. De una 
manera más integral, existe un nexo entre la libertad de 
religión o de creencias y la dignidad humana. La dignidad 
humana es un principio “fundamental” de todos los dere-
chos y deberes humanos. 

Damas y caballeros, queridos amigos, ¿Por qué el mal es 
tan influyente en el mundo de hoy? Porque tiene muchos 
aliados. Tres hermanos que difunden eficientemente el mal 
son: la indiferencia, la ignorancia y el miedo (cuando no 
nos importa, cuando no sabemos o cuando tenemos miedo 
de decir o hacer algo). Para superar a estos hermanos, 
debemos invertir más en el compromiso activo, la educa-
ción permanente y la valentía civil. Entonces puede llegar 
un siglo de esperanza, y una cultura de la dignidad 
humana puede prevalecer sobre la violencia extrema, las 
guerras agresivas y un siglo de genocidios.

Una cultura de dignidad humana es inconcebible sin 
libertad de religión o creencia para todos. Por lo tanto, los 
invito de todo corazón a todos a promover una cultura de 
la dignidad humana como un terreno común para un siglo 
más humano y pacífico. ¡Construyamos un siglo de espe-
ranza! Gracias a todos.

Discursos Centrales

La Importancia de la Libertad Religiosa
Jan Figel, 

ex enviado especial para la promoción de la 
libertad de religión o creencias fuera de la Unión Europea



22     	 True Peace

D
urante los últimos años, mis colegas y yo 
hemos estado involucrados en un pro-
yecto que reflexiona sobre el camino 
que atraviesan los grupos religio-

sos para pasar de la persecución a la acepta-
ción pública general. La historia de mi 
propia iglesia, la Iglesia de Jesucristo de los 
Santos de los Últimos Días, a menudo cono-
cida como la iglesia mormona, es un estudio 
de caso interesante en este sentido. Ahora, con 
casi 200 años de antigüedad, la iglesia sufrió una 
de las persecuciones más agudas que cualquier 
grupo en la historia de Estados Unidos en sus primeros 
días. Sin embargo, ahora es la cuarta o quinta denomina-
ción más grande de los Estados Unidos, y sus miembros 
son ampliamente aceptados y rara vez perseguidos. Se 
puede aprender mucho de esta historia.

Se han escrito volúmenes sobre la persecución sufrida por 
los primeros miembros de la iglesia. Los incidentes van desde 
la burla que encontró el joven profeta José Smith, cuando les 
contó a otros sobre su primera visión, hasta brutales ataques 
personales. Uno piensa, por ejemplo, en casos en los que fue 
alquitranado y emplumado, en otras ocasiones en las que 
estuvo en prisión por períodos prolongados. Más allá de lo que 
sufrió el propio José Smith, estaban las persecuciones más 
extendidas de la comunidad mormona en general. Después de 
verse obligados a mudarse de un lugar a otro en Missouri, 
finalmente fueron expulsados ​​del estado en respuesta a una 
orden de exterminio emitida por el gobernador de Missouri y 
luego construyeron la ciudad de Nauvoo a orillas del río 
Mississippi en Illinois, solo ser expulsado de ese estado después 
de que el mismo profeta José fuera asesinado por una multitud. 
Estas y muchas historias similares están grabadas en la con-
ciencia de los miembros de la iglesia desde la infancia.

Pero, ¿cuáles son las lecciones extraídas y cómo se extraen 
las lecciones? En 1843, José Smith proclamó en otro frente: 
“Estoy igualmente dispuesto a morir defendiendo los derechos 
de un presbiteriano, un bautista o un buen hombre de cual-
quier otra denominación; porque el mismo principio que piso-
tearía los derechos de los Santos de los Últimos Días pisotearía 
los derechos de los católicos romanos o de cualquier otra deno-
minación que pueda ser impopular”. 

El punto de estos relatos es que la lección extraída de la per-
secución no fue la necesidad de venganza, sino una aprecia-
ción intensificada de la importancia práctica de la libertad de 
religión. Parte de lo que uno aprende de la conciencia de la 
persecución en la propia tradición es la empatía por el sufri-
miento de los demás. Otra lección es que rodear los vagones y 
esconderse, o simplemente retirarse, no ayuda ni cura. En el 

siglo XIX, el cuerpo principal de mormones viajó 
hacia el oeste hasta el Valle del Gran Lago Salado y 

se asentó en los valles montañosos aislados de 
las Montañas Rocosas occidentales. Pero, en 
última instancia, lo que hizo posible el camino 
de la persecución a la aceptación no fue la reti-
rada, sino volver a comprometerse con el 
mundo, como estudiar en otras universidades, 

interactuar con personas en los negocios, pro-
porcionar formas no amenazantes para que otros 

aprendan sobre nosotros y encontrar formas de 
servir a los demás. Podríamos recordar la persecución 

sin guardarla en contra de otros. Podría ser parte de nuestra 
historia e identidad sin ser fuente de animosidad y descon-
fianza para los demás. Esto tuvo el doble efecto de alentar a los 
miembros de la iglesia a vivir su religión y ayudar a consolidar 
una apreciación fortalecida de la libertad de religión como la 
garantía del contexto social en el que podrían desarrollarse 
relaciones sanadoras. Una lección final sobre la persecución 
proviene de una comprensión profunda de los versículos rele-
vantes del Sermón de la Montaña, de Cristo. “Bienaventurados 
los que padecen persecución por causa de la justicia; porque de 
ellos es el Reino de los Cielos. Bienaventurados seréis, cuando 
los hombres os vituperen y os persigan, y digan toda clase de 
mal contra vosotros falsamente por mi causa. Gozaos y ale-
graos sobremanera; porque grande es vuestra recompensa en 
los cielos; porque así persiguieron a los profetas que fueron 
antes de vosotros.”

Parte de la lección aquí es que el dolor de la persecución será 
compensado con bendiciones en el más allá. Pero es realmente 
más que eso. Ponerse de pie bajo la persecución construye una 
especie de fuerza que es su propia recompensa. Soportar bien el 
fuego de la persecución, o aprender de otros que lo han hecho, 
refuerza la profundidad con la que se sostienen las creencias y 
su significado para la persona que las sostiene. Quizás también 
haya una lección más profunda. También vale la pena reflexio-
nar sobre la posición de Jesús como pronunciador de las bien-
aventuranzas en cuestión. Lo que es fácil pasar por alto es que, 
en cierto sentido, Jesús es el más perseguido de todos, como el 
ser que finalmente carga con los pecados de todos los demás, 
que paga los costos finales de la libertad humana. Él es el ser 
que, en efecto, está sujeto a la mayor persecución; sin embargo, 
no responde quejándose de su propio sufrimiento, sino seña-
lando el sufrimiento de los demás, los profetas y las demás víc-
timas de la persecución. Con eso en mente, quizás la lección 
más profunda de la persecución es que debemos hacer todo lo 
posible para minimizar su infligir a los demás. En última ins-
tancia, de eso se trata la libertad de religión y por qué ese 
derecho es tan fundamental. Gracias.

Discursos Centrales (Casos de persecusión religiosa)

La Persecución de la Iglesia Mormona
Cole Durham, 

profesor de derecho en la Universidad Brigham Young
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L
a Federación de Familias de Japón para la 
Unificación y la Paz Mundial 
(Federación de Familias) ha sido 
recientemente objeto de persecucio-

nes religiosas en diversas formas. Las más 
atroces de estas violaciones de los derechos 
humanos son los intentos coercitivos de 
obligar a los creyentes a abandonar los 
grupos religiosos mediante el secuestro y el 
encarcelamiento. La frase “secuestro y deten-
ción” se refiere al secuestro de creyentes seguido 
de su confinamiento forzoso bajo el pretexto de “pro-
teger a los jóvenes en peligro” y darles la oportunidad de 
“hablar con” pastores protestantes que trabajan para con-
vertir a la fuerza⋅personas que tienen diferentes creencias. 
Durante varias décadas, quienes se oponen a la Federación 
de Familias han movilizado a abogados, padres y herma-
nos para secuestrar y confinar por la fuerza a miembros de 
la Federación.

Desde 1966, cuando ocurrió el primer secuestro de este 
tipo, hasta 2015, hemos tenido cerca de 4.300 de nuestros 
miembros secuestrados de esta manera. Como estos actos 
delictivos se llevaron a cabo a puerta cerrada, tales actos 
delictivos de secuestro y conversión forzada se volvieron 
desenfrenados e incontrolados, y el daño fue grave. 
Además de sufrir agresiones, secuestros, detenciones y 
conversiones forzadas, algunos miembros también sufrie-
ron suicidio y graves problemas de salud mental. Toru 
Goto, quien fue secuestrado y detenido debido a su creen-
cia en la Federación de Familias, se vio obligado a vivir en 
confinamiento durante 12 años y cinco meses y expuesto a 
repetidos intentos de quebrantar su fe. En la Asamblea 
General de la Cumbre 2022 celebrada en Seúl en agosto, 
Toru Goto se presentó y habló sobre su experiencia. (Video 
sobre el secuestro y confinamiento forzado de Toru Goto)

Afortunadamente, en el caso de Toru Goto, pudo mante-
ner su fe, pero entre el 70 y el 80 por ciento de los miembros 
de la Federación de Familias que sufrieron secuestro y 
detención terminaron perdiendo la fe. Los miembros que 
perdieron la fe de esa manera y se convirtieron en ex miem-
bros, luego fueron movilizados por quienes los habían 
secuestrado para criticar a la Federación de Familias a 
través de los medios de comunicación o para atacar a la 
Federación de Familias mediante la presentación de 
demandas. Muchos de ellos fueron obligados a hacer esto 
diciéndoles que si no se oponían a la Federación de Familias, 
serían encerrados nuevamente. Actualmente, la persecu-

ción religiosa por parte de los medios de comuni-
cación de izquierda ha alcanzado un nivel 

grave en Japón. Desde el asesinato del ex 
primer ministro Shinzo Abe el 8 de julio de 
este año, día tras día se han repetido en los 
medios informes sesgados y distorsionados 
sobre la Federación de Familias. Después 
del tiroteo del ex primer ministro Shinzo 

Abe, los medios se apresuraron a retratar al 
sospechoso como si fuera un miembro de la 

“Federación de Familias” y la narrativa de la his-
toria original se ocultó al mundo.

Los medios comenzaron su oposición con el argumento 
de que el ex primer ministro Shinzo Abe era un colabora-
dor cercano a la Federación de Familias. Además, el gober-
nante Partido Liberal Democrático de Japón anunció una 
nueva política de partido de investigar a todos los miem-
bros de la Asamblea Nacional con respecto a cualquier con-
tacto que hayan tenido con la Federación de Familias, lo 
que obligó a los miembros de la Asamblea a cortar sus 
conexiones con la Federación. Además, varios legisladores 
del gobernante Partido Liberal Democrático de Japón se 
han visto obligados recientemente a renunciar a sus cargos 
en el gabinete. Los medios de comunicación han obtenido 
altos índices de audiencia al presentar a los ex creyentes y 
sus familias, a quienes llaman “víctimas” de la Federación 
de Familias. Pero lo que dicen está muy alejado de los 
hechos.

Cuando el índice de aprobación del actual Primer 
Ministro Fumio Kishida cayó a su nivel más bajo desde el 
comienzo del gobierno de Kishida, alentó a los medios de 
comunicación y a la prensa a seguir políticas que ignoraran 
notablemente la libertad de religión, como trabajar para 
disolver las corporaciones religiosas y revisar las opiniones 
sobre la legislación relativa a la regulación de las donacio-
nes religiosas. El presidente del Partido Comunista, Kazuo 
Shii, también describió la lucha de su partido contra la 
Federación de Familias como una lucha de larga data. 
Además, declaró que esta vez luchará hasta que se llegue a 
una decisión. En este momento en Japón, no solo la libertad 
de religión, sino también los cimientos del sistema demo-
crático están en peligro por las acciones de las fuerzas 
izquierdistas de Japón. Les pido que comprendan la grave-
dad de la situación y ayuden a Japón a avanzar en la direc-
ción correcta. Muchísimas gracias.

Discursos Centrales (Casos de persecusión religiosa)

Opresión Religiosa en Japón
Kondo Norishige, 

Jefe de Asuntos Legales de FFPUM-Japón en la Organización para Víctimas de Secuestro, 
Confinamiento y Conversión Forzada
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G
racias por invitarme a esta fascinante 
discusión, que también es compleja 
y difícil. Gracias Sr. Kondo por 
esas historias devastadoras que 

acaba de contarnos y que hemos escuchado 
durante esta sesión. Hay 6.000 hogares en 
Japón que forman parte del movimiento, y 
he hablado con varios miembros en los 
últimos meses, y como la tormenta mediática 
se ha intensificado, mis pensamientos están 
mucho con esas familias. Pero quiero empezar 
con una pregunta. ¿De qué estamos hablando real-
mente cuando hablamos de la Iglesia de Unificación en 
Japón?

Hemos escuchado de los ex oradores un indicio de esas 
respuestas sobre los grandes temas. Pero, ¿cómo esa aguja 
de ira y culpa se movió tan abruptamente desde el asesino 
de Shinzo Abe hacia la Federación de Familias para la Paz 
y la Unificación Mundial (FFPUM) que se acorta en los 
medios a la Iglesia de la Unificación y a los detractores de 
los Moonies y el cultismo?

He trabajado con la Iglesia y algunas de sus ONG afilia-
das desde mediados de la década de 1990, cuando me ayu-
daron a dirigir un equipo de la BBC en Corea del Norte. 
Nos mantuvimos en contacto. He hablado en eventos como 
éste y debo decir que ni una sola vez me han dicho qué 
decir y nunca he estado cerca de una línea periodística 
ética que me negaría a cruzar.

También puedo decir que el trabajo que hizo la Iglesia en 
la década de 1990 ayudó a lograr un acuerdo de paz que 
eliminó la posibilidad de una guerra en la península de 
Corea y ha estado haciendo un trabajo similar desde enton-
ces. Ahora bien, como periodista tengo buen ojo para 
seguir la trayectoria de una historia y esta es muy rara. Un 
carismático ex primer ministro que traza un rumbo futuro 
para Japón es asesinado por un hombre descontento, con 
un arma casera. Sin embargo, el debate no se centra en 
decir “desafíos de salud mental en la sociedad japonesa”, 
como lo hace en el control de armas en Estados Unidos 
después de un tiroteo masivo allí. La historia ahora está 
firmemente arraigada en la Iglesia de la Unificación y las 
quejas de hace décadas de que la madre del asesino hizo 
donaciones que la desbordaban. Sí, era mucho dinero. 
¿Cómo lo tomó la iglesia?

¿Lavado del cerebro? ¿coerción? ¿Qué está haciendo al 
respecto? Ahora bien, todas estas son buenas preguntas. 
Pero, ¿son suficientes para causar la crisis política que 

actualmente afecta al gobierno japonés? ¿Y cuán 
únicas entre las organizaciones religiosas son 

estas supuestas prácticas en la Iglesia de 
Unificación? The Japan Times publicó el 
resultado de una encuesta que investigó a la 
segunda generación de seguidores de orga-
nizaciones religiosas en Japón: 428 de la 
Soka Gakkai, el grupo budista más grande 

de Japón, también estrechamente relacionado 
con el PLD, 168 de los Testigos de Jehová con 

sede en Estados Unidos, 47 de la Iglesia de la 
Unificación. Más del 30% de los encuestados dijeron 

que sus afiliaciones religiosas los instaron a asistir a los 
rally de la campaña electoral de ciertos candidatos, mien-
tras que más del 20% dijeron que fueron sus padres quienes 
los instaron.

Ahora, no hay nada nuevo en eso. Los vínculos entre la 
iglesia, la política y el gobierno ocurren en toda iglesia. Los 
políticos de Sri Lanka y el clero budista, el conflicto de 
Irlanda del Norte, en Gran Bretaña, donde estoy ahora, 
tiene que ver con tendencias rivales de la religión cristiana. 
Hice un documental, filmé un documental para la BBC 
sobre una mega iglesia en Ohio (EE. UU.) que mostraba a 
los senadores de Washington DC, que viajaban allí para el 
culto dominical. En Filipinas, los grupos cristianos protes-
tantes, cuando yo estaba allí como corresponsal de Estados 
Unidos, estaban construyendo iglesias en áreas católicas 
remotas […] a lo que es similar a la Guerra Fría en América 
Latina y se ha derramado mucha sangre en esos lugares. 
Entonces, ¿cuál es la política aquí? La Iglesia de la 
Unificación es descaradamente conservadora y anticomu-
nista, si esas son las palabras correctas en el terreno cam-
biante de hoy como lenguaje político. Posee, por ejemplo, el 
Washington Times, con fuertes conexiones con el Partido 
Republicano de Estados Unidos y valores como hemos 
visto con los oradores aquí.

No hay secreto allí. Ni en secreto, pero los que piensan 
que es una forma de hacer las cosas puede ser un poco raro, 
las bodas masivas están ahí para que todos las veamos. 
Entonces, ¿por qué la Iglesia está tan intrincadamente 
conectada con las calificaciones de encuestas de un Primer 
Ministro? ¿Quién está impulsando la campaña para cortar 
o cerrar las alas de la Iglesia? Ya hemos tenido algunas res-
puestas a eso entre los oradores. Ha habido un asesinato 
impactante que ha dejado a una nación buscando una 
explicación. Los medios de comunicación se han abalan-
zado como lo hacen y es poco probable que aflojen. Como 

Discursos Centrales (Casos de persecusión religiosa)

La Opresión Religiosa en los Medios Japoneses 
desde la Perspectiva de un Periodista

Humphrey Hawksley, 
autor y excorresponsal de la BBC en Asia
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dice el refrán, un rumor puede llegar al otro lado del 
mundo antes de que la verdad se ponga las botas.

Los medios de comunicación de Japón han sido implaca-
bles al cubrir este tema, con unos 830 programas de televi-
sión en los últimos cuatro meses, la mayoría de ellos con los 
ángulos que he esbozado. Unos 5.500 artículos en línea que 
usan terminología a la que me he referido anteriormente, 
como cultismo y lavado de cerebro, han sido constantes 
allí, pintando una imagen de una organización como anti-
social. Y hemos escuchado de los muchos oradores aquí 
[que] se debe contar la historia más equilibrada y que es un 
panorama más amplio en medio de las acusaciones y con-
traacusaciones que surgen. Esta es una imagen de una 
situación política global de la que hemos oído hablar un 
poco. Shinzo Abe lideró una nueva agenda sobre el papel 
de Japón en este mundo cambiante. El país es un brillante 

ejemplo de la democracia mentora estadounidense en una 
sociedad asiática.

Es la base de la política del Indo-Pacífico de los Estados 
Unidos. Naciones autoritarias, China y Rusia, son vecinos 
antagónicos cuyos intereses radican en que Japón sea 
menos dependiente y menos dócil con Estados Unidos y 
sus valores. Ahora, no sé qué y si hay eso. Eso significa 
mucha investigación periodística para entrar en él. Y eso es 
lo que instaría a mis colegas a hacer. Porque si un asesinato 
con un arma de fuego casera, un agravio personal y una 
organización religiosa relativamente pequeña pueden 
sacudir a Japón hasta tal punto, es bueno hacer estas 
grandes e incómodas preguntas. Así que ahora, mientras 
Japón traza su futuro, preguntémonos de qué estamos 
hablando realmente cuando hablamos de la Iglesia de la 
Unificación en Japón. Muchísimas gracias.

G
racias por su invitación y un agradeci-
miento especial a la Dra. Hak Ja Han 
Moon. Esta es la llamada 
Conferencia de la Esperanza, y al 

observar sus incansables esfuerzos uno 
tiene la sensación de que, en efecto, todavía 
hay esperanza para la amenazada causa de 
la libertad religiosa. En 1965, el filósofo 
francés Paul Ricœur escribió un libro sobre la 
influencia destructiva de tres “maestros de la 
sospecha”, que crearon una hostilidad generali-
zada contra la religión en el mundo occidental 
moderno: el fundador del comunismo, Karl Marx, el 
creador del psicoanálisis, Sigmund Freud y el filósofo 
alemán Friedrich Nietzsche.

Para Marx, la religión era el “opio del pueblo”, una droga 
que mantenía callados a los pobres y evitaba las revolucio-
nes, prometiéndoles que serían recompensados no en esta 
vida sino en el cielo, e incluso sugiriendo que los ricos 
podrían acabar en el infierno. Al eliminar tanto la pobreza 
como a los ricos, el Partido Comunista hará desaparecer la 
religión. Para Freud, la religión era el producto delirante de 
problemas neurológicos y psicológicos. Una vez que la psi-
cología moderna cure estos problemas, no habrá necesidad 
ni espacio para la religión.

Para Nietzsche, la religión existía porque el Estado no 
educaba a los ciudadanos fuertes. La mayoría débil creó y 
abrazó las religiones que ensalzan a los débiles y a los 
mansos (especialmente el cristianismo). Cuando un nuevo 
Estado eduque a los niños para que sean fuertes y despia-

dados, las religiones desaparecerán junto con los 
mansos. La teoría de Marx se convirtió en la 

base del comunismo soviético. Nietzsche fue 
utilizado y citado abundantemente por los 
nazis. Freud dio un nuevo impulso al ya 
existente humanismo secular, que llegó a 
dominar, si no siempre los gobiernos, al 
mundo académico y a los medios de comu-

nicación de muchas democracias 
occidentales.
El comunismo, el nazismo y el humanismo 

secular son ideologías diferentes, pero todas tratan de 
erradicar las religiones, permitiendo sólo algunas formas 
religiosas supeditadas a su poder. Las tres siguen vivitas y 
coleando, con el comunismo dominando el país más 
poblado del mundo, China, el humanismo secular contro-
lando muchas redacciones, universidades y editoriales en 
Occidente, y el modelo nazi o fascista de un estado totalita-
rio y la promoción de guerras de agresión resurgiendo en 
la Rusia de Putin.

El objetivo final de las tres ideologías es destruir a todas 
las religiones. Sin embargo, a través de las tragedias del 
siglo XX, aprendieron que esto no es en absoluto fácil. Las 
religiones son extraordinariamente resistentes a la 
persecución.

Ante la imposibilidad de erradicar inmediatamente 
todas las religiones, las tres ideologías decidieron proceder 
gradualmente. Intentaron tranquilizar a las religiones más 
grandes y poderosas diciéndoles que no tenían nada que 
temer, al menos por el momento. Afirmaron que sólo des-

Discurso Especial

Los Tres Enemigos de la Libertad Religiosa
Massimo Introvigne, 

Director General del Centro de Estudios sobre Nuevas Religiones (CESNUR)
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truirían las religiones “malas”, dejando en paz a las 
“buenas”. En China, las religiones malas se denominan 
“xie jiao”, una antigua etiqueta utilizada en la China impe-
rial para designar a los grupos religiosos que no apoyaban 
al Emperador y que ahora se utiliza contra los que no 
apoyan al nuevo Emperador, el Partido Comunista. En 
Rusia, los grupos que no están dispuestos a ser estricta-
mente controlados por el Estado son designados como 
“extremistas” y “liquidados”. En los países democráticos, 
más que a todas las religiones, el modelo de Freud se aplica 
a algunas religiones minoritarias etiquetadas como 
“sectas”, y acusadas de convertir a sus miembros y de 
recaudar donaciones mediante el “lavado de cerebro”.

Decenas de grupos fueron objetivo, pero tres se convir-
tieron en el símbolo mismo de la “mala” religión y fueron 
perseguidos con especial odio. La Iglesia de la Unificación 
fue atacada por su crítica muy eficaz del comunismo y los 
éxitos de la Federación Internacional para la Victoria sobre 
el Comunismo. La Cienciología fue atacada por su crítica a 
Freud, al psicoanálisis y a los abusos de la psiquiatría. Y los 
Testigos de Jehová, que no sirven en el ejército y no votan, 
fueron perseguidos porque su estilo de vida es el opuesto 
al ideal nietzscheano de producir una generación fuerte y 
despiadada mediante un control estatal total y una educa-
ción militarista. 

Hasta ahora he mencionado Occidente, pero hoy la 
batalla más importante se libra en Asia, en Japón. Japón no 
forma parte de Occidente, sino que es un país asiático que, 
tras perder la Segunda Guerra Mundial, tuvo que recono-
cer que la libertad religiosa era necesaria para la democra-
cia, admitir sus errores pasados e introducir estatutos que 
protegieran la libertad de religión. Japón se convirtió así en 
un país oriental con una noción occidental de libertad reli-
giosa, un puente hacia Occidente y un modelo para toda 
Asia. Sin embargo, las ideologías destructivas también 
actuaron en Japón, incluido el comunismo. Aprovecharon 
el atentado con gas sarín de 1995 en el metro de Tokio para 
responsabilizar a todos los movimientos que calificaban de 
“sectas” de los crímenes de Aum Shinrikyo, un grupo 
peculiar que no tenía ninguna similitud con los objetivos 

habituales de los anticultistas. Ahora manipulan otro 
momento de dolor nacional, el asesinato de Abe.

La actual campaña contra la Iglesia de la Unificación/
Federación de Familias se basa en una serie de argumentos 
manifiestamente falsos y en testimonios que dan falso tes-
timonio, como he demostrado en varios artículos. Sin 
embargo, en última instancia, revela la acción de las 
mismas fuerzas oscuras que actúan contra la libertad reli-
giosa en otros países. Los comunistas japoneses no pueden 
perdonar al Reverendo y a la Sra. Moon por su contribu-
ción a la contención y la derrota del comunismo en su país, 
y de hecho han anunciado explícitamente que ahora están 
comprometidos en su “guerra final” contra el movimiento 
de Unificación. La extrema derecha japonesa se subió al 
carro no sólo porque es racista y odia cualquier movi-
miento cuyos líderes sean coreanos, sino también porque 
está resentida por los logros de la señora Moon y la UPF en 
la defensa de la democracia y la denuncia de todas las 
formas de totalitarismo. 

Ciertos medios de comunicación y abogados japoneses 
tienen varias motivaciones, entre ellas la de ganar dinero, 
pero algunos de ellos también intentan difundir en Japón 
la ideología humanista secular internacional acusando de 
“lavado de cerebro” a cualquier movimiento religioso que 
obtenga éxito y visibilidad. No se equivoquen, no se trata 
del hombre que mató a Abe. Se trata de la Iglesia de la 
Unificación, bueno, tal vez no del todo. Se trata del alma de 
Japón y del futuro global de la libertad religiosa, que 
algunos intentan redefinir como limitada a un club de reli-
giones “buenas” -hasta el día en que también sean ataca-
das- y excluyendo a aquellas religiones “malas” que un 
oscuro lobby ha decidido llamar “sectas”. El futuro de la 
libertad religiosa se decidirá en gran medida por lo que 
ocurra en Japón. ¿Será un futuro de persecución, o de liber-
tad? ¿De gloria, o de vergüenza? Estamos aquí para impedir 
que las ideologías impongan su respuesta. Estamos aquí 
para hacer oír nuestra voz, para hacer oír la suya. Y cierta-
mente no estamos aquí para perder. Creo plenamente que 
si permanecemos juntos, si no nos rendimos, si seguimos 
luchando, algún día celebraremos nuestra victoria.
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Muchas gracias. Distinguidos invita-
dos nacionales y extranjeros, perso-
nal de las escuelas primaria, media, 
secundaria, universitaria y pos-

grado de la Fundación Sunhak:
Ante Dios les agradezco profundamente su 

esfuerzo y la labor realizada, desde los comien-
zos como Escuela Teológica Unificacionista, 
hasta ser hoy la Universidad Sunmoon, a lo largo 
del paso de 4 históricos rectores.

Hay algo que quiero preguntarles, ahora que 
iniciamos los próximos 50 años. La historia de la 
civilización comenzó a partir de ríos. Las civili-
zaciones reconocían las limitaciones humanas y 
creían que podían progresar si servían a Dios. 
De modo que, al observar la historia del desarro-
llo de la civilización, vemos que esas personas 
apreciaban el pensamiento y el deseo de llevar 
una vida más cercana a Dios.

Cuando estudiamos en particular la civiliza-
ción griega, Alejandro el Grande, bajo la influen-
cia de Aristóteles, de quien era discípulo, difun-
dió la civilización griega al mundo. Desde el año 

336 a.c. hasta el 323 a.c. fue, de alguna manera, 
conquistando los 30.000 quilómetros de Eurasia; 
aunque no existían los medios de transporte 
modernos, fue fusionando las culturas, constru-
yendo un templo griego en cada lugar al que iba. 
Y así fue que fundó la ciudad de Alejandría, 
dando a conocer al mundo que Grecia era el 
centro.

¿Cómo habrá hecho para ir desde el sur de 
Grecia hasta Afganistán y, de hecho, hasta la 
India? Alejandro estaba convencido de que la 
única manera en que la humanidad podía ser 
feliz era sirviendo al mismo Dios que ellos 
servían.

La historia posterior a ese entonces ha sido 
una sucesión de numerosas guerras, divisiones y 
conflictos. Pensando en cómo habría que hacer 
para realizar un mundo pacífico, comenzaron 
movimientos de servicio a Dios. Ello derivó en 
las 4 principales religiones actuales.

Sin embargo, hoy observamos cómo en todo 
el mundo ocurren situaciones que dividen a la 
comunidad humana; por una parte, debido a las 

	 MENSAJES DE LOS PADRES VERDADEROS 3

50° Aniversario de la 
Universidad Sunmoon

Discurso de la Madre Verdadera durante la conmemoración del 
50° Aniversario de la Fundación de la Universidad Sunmoon, 
el 26 de octubre de 2022, en el Hall de Artes Wonhwagwan.



28     	 True Peace

enfermedades, pero, particularmente al conflicto 
ideológico entre la democracia y el comunismo.

Las noticias que nos llegan del mundo son 
sombrías. Estos días, en que la Universidad 
Sunmoon cumple su 50 aniversario, si bien es 
cierto que su lema fundacional obtiene mucho 
apoyo, me pregunto cuánto, de hecho, lo obrado 
por los profesores que han puesto toda su dedi-
cación en Sunmoon, y los alumnos, ha logrado 
producir frutos sanos y esperanzadores. 

Durante 11 años, desde que tenía 20 años de 
edad, Alejandro el Grande conquistó el mundo. 
La historia de Sunmoon cumple 50 años. Todos 
ustedes conocen muy bien la situación que 
enfrenta este país, esta división de la península 
que imposibilita la unidad entre norte y sur.

Yo ya he mencionado que la Providencia de 
Dios y la historia humana han llegado a su punto 
final. Al llegar a la terminal, todos deben bajarse. 
Hay que bajarse y buscar una nueva salida. Esa 
es la tarea apremiante que nuestro pueblo y el 
mundo tienen que resolver.

Yo se los ruego. La unificación de este país no 
se resuelve con la capacidad humana, Ni siquiera 
con el poder político, ni tampoco con el poder 
económico. Solo será posible si se sirve a Dios.

La historia de la civilización cristiana es 
importante en la Providencia de Dios; pero la 
Divina Providencia se realiza únicamente por 
medio de la Segunda Venida del Mesías. El 
anhelo del Mesías que retorna es llegar a ser 
Padre Verdadero. Los Padres Verdaderos son lo 
que Dios más anhela, esos padres que la huma-
nidad ha añorado.

La humanidad, por tener pecado, no puede ir 
ante Dios si no es por medio de los Padres 
Verdaderos. De modo que la humanidad ha 

vivido huérfana durante 6000 años y ha inten-
tado servir a Dios; pero, por ignorar la esencia 
del Creador, en definitiva, no pudo continuar esa 
corriente llevada por la tendencia de cada era.

La propia Sunmoon comenzó como un semi-
nario teológico. El cristianismo ha llegado a su 
punto final y debe bajarse y encontrarse con los 
Padres Verdaderos, ya que debe saber que este es 
el tiempo de establecer y arraigar el Cheon Il 
Guk sirviendo a Dios.

¿Qué hay que hacer, entonces? La verdad debe 
ser revelada. Yo deseo dejar en claro que, para 
que tengamos esperanza en el futuro, los hijos e 
hijas de Sunmoon, de quienes estamos orgullo-
sos, deberán ser un modelo ante el mundo, ante 
este país, y que, incluso para resolver los proble-
mas que este país enfrenta, deberá convertirse en 
un país modelo, un país central que, ante todo, 
priorice la Voluntad del Cielo.

Hace 2300 años una persona cumplió un 
inmenso rol conquistando Eurasia. Hoy, la 
Iglesia de la Unificación, la Universidad 
Sunmoon, tiene una historia de 50 años. Y no 
solo eso, sino que considero que, para poder ver 
el cumplimiento de la Divina Providencia, la 
visión de los Padres Verdaderos es la única que 
puede resolver los problemas que enfrenta, tanto 
el orden mundial como los que enfrenta este 
país.

Yo les pido y rezo para que todo el personal de 
Sunmoon y todos los estudiantes busquen el 
camino para que nuestra filosofía fundacional 
de “Amar a Dios, Amar a la Humanidad y Amar 
a la Patria” pueda tener influencia en este país y 
en este mundo, y que todos ustedes lleguen a ser 
figuras centrales, protagonistas que sean la luz 
que alumbre este mundo oscuro.
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E
l 26 de octubre se celebró el 50º aniversario 
de la Universidad Sun Moon en la sala 
Wonghwa del campus de la ciudad de 
Asan. A la ceremonia asistieron la Madre 

Verdadera, cofundadora de la universidad, así 
como varias figuras importantes, entre ellas los 
principales líderes de la Federación de Familias, 
Hwang Seon-jo, rector de la Universidad Sun 
Moon, Song Yong-cheon, presidente de la 
Fundación Académica Sunhak, Kim Ji-cheol, 
Superintendente de Educación de Chungnam, el 
diputado nacional Lee Myung-soo, Won Seong-su, 
rector de la Universidad de Gongju, Kim Yong-ha, 
rector de la Universidad de Konyang, Kim Yong-
chan, rector de la Universidad Provincial de 
Chungnam y Yang Seung-jo, ex gobernador de 
Chungcheongnam-do.

Antes del acto principal hubo una actuación 
coral de estudiantes internacionales, “Jinsoe Nori” 
de los Little Angels (Ballet Los Angelitos de Corea) 
y una proyección de un video con mensajes de feli-
citaciones. El acto principal comenzó con una decla-
ración de apertura del maestro de ceremonias, el 
juramento de lealtad, la presentación de los invita-
dos, un informe del jefe del departamento de 
capellanía, un informe histórico del jefe del depar-
tamento de planificación, un discurso conmemora-
tivo del rector de Sun Moon, Hwang Seon-jo, un 
discurso alentador del presidente de la Fundación 
Educativa Sunhak, Song Yong-cheon, mensajes de 
felicitación de distinguidos invitados y premios al 
personal docente de trayectoria ejemplar. A conti-
nuación, el rector Hwang Seon-jo compartió la 
visión de la institución. La parte de clausura del acto 
incluyó una ceremonia de ofrenda y un discurso del fun-
dador, el corte de la tarta en presencia de invitados locales 
y extranjeros, una actuación de felicitación, el canto de la 
canción de la escuela y los comentarios de clausura. 

He aquí un extracto del discurso de la Madre Verdadera: 
“Distinguidos invitados nacionales y extranjeros, personal 
de las escuelas primaria, media, secundaria, universitaria 
y posgrado de la Fundación Sunhak: Ante Dios les agra-

dezco profundamente su esfuerzo y la labor reali-
zada, desde los comienzos como Escuela Teológica 
Unificacionista, hasta ser hoy la Universidad 
Sunmoon, a lo largo del paso de 4 históricos recto-
res”. Después de felicitarlos, dijo: “La unificación 

de este país no se resuelve con la capacidad humana, 
Ni siquiera con el poder político, ni tampoco con el 
poder económico. Solo será posible si se sirve a 
Dios... la Divina Providencia se realiza únicamente 
por medio de la Segunda Venida del Mesías. El 

anhelo del Mesías que retorna es llegar a ser Padre 
Verdadero. Los Padres Verdaderos son lo que Dios 
más anhela, esos padres que la humanidad ha 
añorado...El cristianismo ha llegado a su punto 
final y debe bajarse y encontrarse con los Padres 

Verdaderos, ya que debe saber que este es el tiempo 
de establecer y arraigar el Cheon Il Guk sirviendo a 
Dios”.

Culminando su mensaje apeló: Yo les pido y 
rezo para que todo el personal de Sunmoon y 
todos los estudiantes busquen el camino para que 

nuestra filosofía fundacional de “Amar a Dios, Amar 
a la Humanidad y Amar a la Patria” pueda tener 
influencia en este país y en este mundo, y que 
todos ustedes lleguen a ser figuras centrales, pro-
tagonistas que sean la luz que alumbre este mundo 

oscuro”.
A continuación, el presidente Song Yong-cheon, 

Lee Myung-soo , el presidente Won Sung-soo, el 
superintendente Kim Ji-Cheol de la Agencia de 
Educación de Chungcheongnam-do y el goberna-
dor de Chungnam-do Yang Seung-jo pronuncia-

ron discursos de aliento. Además, 50 miembros del 
profesorado recibieron premios por su larga trayecto-

ria, y los padres de ocho familias recibieron premios al 
mérito por haber enviado a sus tres hijos a la institución. El 
rector Hwang Seon-jo, presentó entonces la visión de 
Sunmoon para los próximos 100 años.

En su declaración sobre la visión a futuro, Hwang Sun-jo 
hizo hincapié en los logros de la universidad, incluyendo 
las sólidas finanzas de la educación con el apoyo estatal de 
alrededor de 2.000 millones de dólares desde 2012, por 

Conmemoración del 50° Aniversario de la 
Universidad Sunmoon

(Desde arriba) Palabras de inspiración de Song Yong-cheon; Hwang Seon-jo, rector de Sunmoon, explicando la visión de la universidad; Kim Ji-cheol, Superintendente 
de Educación y Yang Seung-jo, gobernador de Chungnam, dando palabras congratulatorias;  Won Gong-su, rector de la Universidad de Gongju;Lee Myung-soo, 
miembro de la Asamblea Nacional.
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provada innovación y competencia educativa, líder en 
competencia internacional y capacidades que han distin-
guido a la unviersidad como la única en el distrito de 
Daejeon - Chungnam - Sejong con una calificación de clase 
superior A tres veces consecutivas.

Basándose en estos logros, el rector Hwang compartió 
su visión de hacer de la Universidad Sunmoon una “uni-
versidad líder en la comunidad “glocal” (global + local)”. El 
camino hacia este objetivo incluye cinco focos principales 
que conducen al centenario de la escuela: llegar a ser una 
universidad global basada en la implementación de un 
campus internacional a la vez que establece una red en el 
extranjero; una universidad con plataformas interdepen-
dientes efectivas que conectan con la región local, reali-
zando valores sociales como una universidad en la comu-
nidad local; una universidad que practica los valores 
sociales, nutriendo y atendiendo a los líderes que encarnan 
una mentalidad de verdadero servicio y contribuyen a la 
comunidad con la innovación de la gestión y una universi-
dad especializada en las nuevas tecnologías digitales, cen-
tradas en la movilidad inteligente y las tecnologías de con-
vergencia y una universidad innovadora que impulsa a los 
estudiantes hacia el éxito basado en la innovación educa-
tiva futura basada en lo digital y la innovación educativa 
personalizada basada en la IA (Inteligencia Artificial). “La 
Universidad Sunmoon inicia un nuevo viaje de 50 años, 
dando un salto al mundo y al futuro”, declaró el rector-
Hwang. “¡Trabajemos juntos con un espíritu de comunidad 
basado en nuestra ideología fundacional!”.

La historia de la Universidad Sunmoon comenzó en 
1972, en lo que ahora es Sutaek-dong, en la ciudad de Guri 

en la provincia de Gyeongi, con la ideología educativa fun-
damental de los Padres Verdaderos de “Amar a Dios, Amar 
a la Humanidad y Amar a la Patria”. Cuando abrió sus 
puertas por primera vez, la escuela tenía 114 alumnos matri-
culados. Después de funcionar durante un tiempo como 
Seminario Teológico de la Unificación, el nombre se cambió 
a Seminario Teológico Seonghwa en 1986, y la escuela se 
convirtió en Universidad Seonghwa en 1992, trasladándose 
a Cheonan, en la provincia de Chungcheong del Sur. El 
campus de Asan se añadió en 1993, y el nombre de la escuela 
se cambió a Universidad Sunmoon en 1994. Hoy se ha con-
vertido en una prestigiosa escuela privada de la región de 
Chungcheong, con cerca de 10.000 estudiantes.

La Universidad Sun Moon es la primera universidad de 
Corea que introdujo el “sistema de estudios en el extranjero 
3+1”, lo que le ha valido una gran reputación como univer-
sidad internacional líder, en la que los alumnos pueden 
estudiar en una universidad nacional durante tres años y 
en una extranjera durante un año. En la actualidad, más de 
1.800 estudiantes de 76 países de todo el mundo y 8.000 
estudiantes coreanos estudian juntos en el campus, convir-
tiéndolo en una pequeña aldea global. Además, la CEN-
SAD, la Fundación de Educación Global Sunhak y la 
Universidad Sun Moon, firmaron un memorando de 
entendimiento (MOU) en agosto de este año para ampliar 
las oportunidades de educación en el extranjero. Los gra-
duados de la escuela la han convertido en una verdadera 
universidad global, con 47 ex alumnos vicepresidentes, 
ministros y legisladores en 42 países de todo el mundo y 
programas de intercambio que interactúan con 154 univer-
sidades extranjeras en 43 países.

Canto del himno institucional por Los Angelitos y el Coro de la Facultad) 

Premios a la trayectoria de 10, 20 y 30 años al personaly a padres que enviaron todos sus hijos a Sunmoon. Actuación de estudiantes internacionales.

Panorámica del acto de conmemoración del 50° aniversario de la Universidad 
Sunmoon
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E
l 26 de octubre se celebró el bautizo de la embarca-
ción Crucero HJ (HJ River Cruise) en el puerto 
deportivo del Complejo Hyo Jeong Cheonwon, en 
Seorak-myeon, Gapyeong-gun, Gyeonggi-do. Al 

lanzamiento asistieron más de 150 invitados, entre ellos 
Choi Chun-sik, miembro de la Asamblea Nacional, Seo 
Tae-won, gobernador del condado de Gapyeong, Han 
Won-hee, rector de la Universidad Marítima de Mokpo, 
Kang Gil-bo, director de la Oficina de Negocios Tecnológicos 
de la Agencia de Transporte Marítimo de Corea, Kang 
Yeon-yeon, presidente de la Asociación de Seguridad de 
Barcos Guiados, Min Kyung-hyuk, director general de 
Nami Island Co., Ltd., Kim Jong-kwan, presidente de la 
Fundación de Unificación Global HJ, y Lee Myung-kwan, 
director general de HJ Leisure Development.

El desarrollo de la línea de Cruceros HJ comenzó con el 
estímulo de los Padres Verdaderos para crear un barco eco-
lógico, que tuviera en cuenta la naturaleza, para que la 
gente pudiera disfrutar del entorno natural en un crucero 
fluvial sin un impacto negativo en el medio ambiente. En 
consecuencia, el barco fue desarrollado con una nueva tec-
nología ecológica y ha sido certificado como el primer 
crucero ecológico de Corea, utilizando tecnología de pro-
pulsión eléctrica. 

El crucero HJ River Cruise, que ha sido reconocido por el 
Ministerio de Asuntos Marítimos y Pesca como el primer 
barco de crucero ecológico de Corea, es una embarcación 
fluvial de tres pisos que pesa 440 toneladas, con una longi-
tud de 40 metros, una anchura de 12 metros y una capaci-
dad de 250 pasajeros. El diseño, la supervisión y la cons-
trucción del barco fueron contratados a través de la 
Autoridad de Seguridad del Transporte Marítimo de Corea 
desde octubre de 2020.

El acto de botadura y bautizo consistió en el juramento 
coreano de lealtad, un informe sobre el progreso y la cere-
monia de bautizo por parte del director general de HJ 
Leisure Development, Lee Myung-kwan, un discurso con-
memorativo del presidente de la Fundación Global de 
Unificación HJ, Kim Jong-kwan, la entrega de una placa de 
agradecimiento del ministro de Cultura, Deportes y 
Turismo y comentarios de felicitación del miembro de la 
Asamblea Nacional Choi Chun-sik, el gobernador del 
condado de Gapyeong, Seo Tae-won, y el presidente de la 
Universidad Marítima de Mokpo, Han Won-hee. Tras una 
actuación artística, la ceremonia de botadura llegó a su fin 
y los participantes tuvieron la oportunidad de subir al 
barco en el puerto deportivo Hyojeong.

En su informe sobre el progreso del barco, Lee Myung-

kwan, director general de HJ Leisure Development, 
declaró: “Nos estamos concentrando en los preparativos 
para un funcionamiento seguro y sin problemas, inclu-
yendo las inspecciones de seguridad de los cruceros y la 
confirmación de los muelles y las instalaciones de carga 
eléctrica, con el objetivo de empezar a operar oficialmente 
en marzo del año que viene...después de más de tres años 
de tiempo y esfuerzo, tenemos un buque eléctrico ecoló-
gico. Se trata del primer barco eléctrico de Corea, de 440 
toneladas, diseñado para evitar la contaminación del agua 
mediante el uso de la propulsión eléctrica, además de estar 
libre de ruidos y vibraciones, lo que reduce aún más el 
impacto sobre el medio ambiente, y hace posible la celebra-
ción de diversos espectáculos y eventos en el barco”. 

En sus comentarios de felicitación, el miembro de la 
Asamblea Nacional Choi Chun-sik dijo: “En medio de los 
graves problemas medioambientales que hay en todo el 
mundo, es muy significativo tener un barco de crucero eco-
lógico a flote en el río Bukhan, Han Norte, y aún mejor, uno 
que vence los problemas medioambientales”. Además, el 
gobernador del condado de Gapyeong, Seo Tae-won, dijo: 
“Esta ceremonia de bautizo es el primer paso del proyecto de 
restauración de la Vía Marítima del Milenio del río Bukhan, 
y esperamos que esta línea de cruceros contribuya significa-
tivamente al desarrollo de la industria turística del condado 
de Gapyeong en los próximos meses y años. Enhorabuena”. 

Está previsto que los cruceros HJ comiencen a funcionar 
oficialmente en marzo de 2023, con un viaje de ida y vuelta 
de una hora de duración, que saldrá del muelle del puerto 
deportivo Hyojeong para realizar un crucero por las zonas 
cercanas del lago Cheongpyeong, y un viaje de ida y vuelta 
de tres horas a las islas Nami y Jara. 

Se espera que la operación de este crucero ecológico HJ 
se convierta en una nueva atracción que contribuya a una 
tendencia hacia una nueva cultura turística ecológica en las 
regiones de Gyeonggi y Gangwon, partiendo de la hermosa 
ribera del río Han Norte.

Bautizo del  Crucero HJ



32     	 True Peace

El 34º Foro de Paz para realizar la Corea Celestial Unificada se celebró en línea desde la 
Sala Cultural de la Fundación Cultural Hyojeong de Gapyeong, Gyeonggi-do, pasado el 
4 de noviembre. Fue auspiciado por la Sede Internacional de la Federación de Familias 
y organizado por el Instituto de Investigación de Políticas  del THINK TANK 2022. El acto 
fue moderado por el director ejecutivo Eom Yoon-hyung, del Departamento Corea Ce-
lestial Unificada, y en él se trató el tema “Perspectivas y alternativas a la cuestión nucle-
ar norcoreana y a la guerra entre Rusia y Ucrania”.

E
n sus palabras de bienvenida, Yun Young-ho, Director General de la Sede 
Internacional, dijo: “Agradezco al Instituto de Investigación de Políticas del 
THINK TANK 2022 por habernos preparado para reflexionar sobre la situa-
ción de Ucrania, la cuestión nuclear norcoreana y la idea de un sistema de 

paz para la península coreana. Desde la perspectiva de la Fundación para la Paz 
Universal (UPF), que está activa en todo el mundo y se centra en la visión de una 
Corea Celestial Unificada y un mundo celestial unificado, la cuestión Norte-Sur y la 

guerra ruso-ucraniana son cuestiones graves que se interponen entre nosotros y la realización de la 
visión mencionada. El Foro THINK TANK 2022 es un lugar para poner a prueba nuevas ideas para la 
paz y encontrar alternativas, al tiempo que se abordan los desafíos nacionales e internacionales relacio-
nados con la realización de una Corea Celestial Unificada. Debemos aunar nuestra sabiduría para 
preservar la vida y promover la paz en los campos de la política, la economía, los medios de comuni-
cación, la religión, el mundo académico y las artes. En la raíz de todos los problemas que suponen una 
grave amenaza en la actualidad, está la contienda por la supremacía hegemónica. El Rvdo. Dr. Sun 

34° Foro de Paz 
“Corea Celestial Unificada”

Vista general del Seminario Académico del 34º Foro de la Paz “Corea Celestial Unificada”.
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Myung Moon y la Dra. Hak Ja Han Moon han trabajado para minimizar la competencia por la hege-
monía mundial entre las grandes potencias y escribir una nueva historia dirigida a lograr un mundo 
de paz. La ideología y los movimientos por la paz del Rvdo. y la Sra. Moon son proyectos para un 
mundo de Interdependencia, Prosperidad Mutua y Valores Universales. Y explicaron que es impor-
tante dejar atrás el pensamiento centrado en el éxito propio  y centrarse en ser una persona de corazón, 
que se preocupa igualmente por el bienestar de los demás.

El Dr. Yun Young-ho realtó que “Hoy, aunque hay un movimiento creciente hacia la adopción de 
valores universales, la competencia por la supremacía entre Corea del Norte y Corea del Sur y la com-
petencia por la supremacía entre el campo democrático liberal centrado en Estados Unidos y el campo 
autoritario centrado en Rusia y China amenazan tanto la paz en el noreste de Asia como la paz en el 
mundo. En realidad, la “paz a través de la fuerza” es importante, pero en el futuro, la voluntad de rea-
lizar la “paz a través del corazón (amor verdadero)” y los acuerdos alternativos deben tenerse cada vez 
más en cuenta”.

Jin Seong-bae, presidente del directorio de la Fundación Mundial para la Paz 
Hyo Jeong, brindó una conferencia sobre la “Revolución Cultural” como octava 
exposición de la Teoría de la Corea Celestial Unificada, bajo el tema “Perspectivas y 
alternativas a la crisis nuclear norcoreana y a la crisis de Ucrania”. 

Moon Byung-chul, investigador de políticas del Think Tank 2022, quien dio su 
primera conferencia especial sobre la visión Corea Celestial Unificada, dio una 
charla sobre el tema “Un sistema de paz en la península de Corea y la quinta secre-
taría de la ONU”, afirmando: “El mayor obstáculo para el régimen de paz de la 
península de Corea es la cuestión nuclear norcoreana. Deberíamos centrarnos en el 
dilema de seguridad de varios niveles, es decir, cómo construir un régimen de paz 
en medio de una nueva Guerra Fría en el nordeste de Asia. Una alternativa es el 
oportuno llamamiento a las Naciones Unidas para que ubiquen una Quinta 
Secretaría de la ONU en la zona desmilitarizada de Corea. Además, si el Norte y el 
Sur realizaran una campaña diplomática conjunta para acoger la Secretaría de la 

ONU, se abrirían nuevas perspectivas para la prosperidad y el futuro del pueblo coreano. Al tratar de 
resolver el problema de la hegemonía en relación con la crisis nuclear norcoreana, la propuesta de 
nuevas ideas y alternativas que vinculen a las Naciones Unidas con la paz en la Península de Corea 
están orientadas al futuro. Teniendo en cuenta la postura del presidente ruso Putin, la dictadura de Xi 
Jinping y la declaración de Kim Jong-un de Corea del Norte de realizar un ataque nuclear preventivo, 
la propuesta de albergar la secretaría de la ONU en la zona desmilitarizada como diplomacia preven-
tiva y medida estabilizadora en la península coreana es una excelente política que puede justificarse 
ampliamente y atraer la cooperación internacional.” explicó.

El ex embajador coreano en Rusia, Chung Tae-ik (asesor del Consejo de Relaciones 
Exteriores de Corea), que pronunció una conferencia sobre “Perspectivas de la 
situación en Ucrania y nuestras contramedidas”, dijo que “A pesar de la necesidad 
de cooperación internacional para cosas como el cambio climático y el COVID-19, 
nos enfrentamos a una crisis global en la que incluso el actual orden nuclear se 
derrumbará con toda seguridad. Corea del Sur, como país que se ha convertido en 
una de las principales potencias democráticas del mundo en los últimos 70 años, 
debe desempeñar un papel en la victoria del campo liberal. Corea del Sur debe 

adoptar medidas complejas e internacionales para hacer frente a la amenaza nuclear norcoreana, 
teniendo en cuenta tanto la crisis de Ucrania como la cuestión nuclear norcoreana”, sugirió.

En el debate sobre la paz, moderado por Cho Hyung-guk, secretario general del Instituto de 
Investigación de Políticas del THINK TANK 2022, el director Park Jeong-jin  (investigador de políticas 
THINK TANK 2022), apareció en el panel para analizar la crisis nuclear norcoreana, que es el mayor 
problema para lograr una Corea Celestial Unificada. Se dedicó tiempo a explorar las contramedidas, 
junto con un análisis de la situación en Ucrania, que es un grave problema a la hora de intentar realizar 
un mundo celestial unificado. En relación con la cuestión de la desnuclearización de Corea del Norte, 
durante el turno de preguntas los ponentes, los panelistas y los participantes de la sala, debatieron 
cómo superar la crisis en relación con la propuesta política de atraer una secretaría de la ONU a la zona 
desmilitarizada de la península coreana y qué papel debe desempeñar Corea del Sur, como potencia 
del campo democrático libre, en la crisis de Ucrania. También se debatió en profundidad sobre cómo 
superar dicha crisis.
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U
n taller especial para los líderes de la Corea 
Celestial en preparación para la victoria de la 
VISIÓN 2027 y la Dedicación Victoriosa del 
Santuario Cheonil se celebró en el Complejo 

Turístico Yong Pyong Resort el 30 de octubre.
Más de 160 líderes asistieron al evento con la Madre 

Verdadera, en particular los principales líderes de la 
Federación de Familias de Corea, dirigentes de organiza-
ciones providenciales, vicepresidentes de las subregiones 
de Corea y pastores de todo el país.

La Madre Verdadera se dirigió a ellos con un mensaje 
cargado de afecto: “Desde hace mucho tiempo les vengo 
diciendo que nosotros debemos provocar la revolución de la 
cultura del corazón. Originalmente, el sueño de Dios es encon-
trarse y vivir  en la tierra con sus por medio de los Padres 
Verdaderos. Tal como lo dije hace unos días en la Universidad 
Sunmoon, un hombre justo logró cambios culturales. ¿Por qué 
no pudimos hacerlo nosotros en 50, 60 años? Deberán reflexio-
nar. Nosotros hemos venido enseñando el amor puro y ya 
tenemos 2a, 3a y 4a generación por lo que todos los jóvenes, en 
general, al contemplar la creación de Dios, automáticamente 
tienen que sentir, darse cuenta y ponerse a reflexionar. Cuando 
ví estos árboles milenarios sentí que muchos jóvenes del mundo, 
de 2a y 3a generación, deberán aprender. Por medio de la natu-
raleza, ellos, espontáneamente deberán comprender y aprender 

esta cultura del corazón, de respetar a Dios y amar a sus padres. 
Toda la creación, libre de pecado, progresa cumpliendo los ciclos 
de la hermosa ley natural original de la creación. Es el hombre 
caído el que está causando todos los problemas. Nosotros 
tenemos que mostrarlo, tenemos que enseñarlo. Por eso les pedí 
que nos reunamos, para que avancemos hacia el futuro con 
esperanza, para que en medio de esta naturaleza, nos determi-
nemos a hacer esfuerzospara poder rendir hermosos frutos a 
futuro”.

La primera parte consistió en informes de los líderes de 
las cinco subregiones de Corea Celestial y del presidente 
del Subcomité de Promoción del Cheon Won Gung, y la 
segunda parte de la reunión consistió en una peregrina-
ción al Camino del Bosque de Tejos Milenarios en el monte 
Balwang, seguida de un rally especial en la tercera parte. 

La primera parte de la sesión informativa estuvo a cargo 
de Bang Seung-man, jefe del Departamento de Misiones 
Mundiales de la Sede Internacional, e incluyó una declara-
ción de apertura, una oración de Joo Jin-tae, presidente de 
la Subregión 1 de Corea Celestial, y un informe sobre el 
estado de la construcción del Cheon Won Gung, a cargo del 
presidente del subcomité de construcción.

En la segunda parte de la reunión, por la tarde, todos los 
líderes de Corea Celestial se unieron a lo Madre Verdadera 
para realizar una peregrinación al Bosque de los Tejos de 

Seminario Especial para Líderes de 
Corea Celestial 
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Balwangsan. Después de la peregrinación, la tercera parte 
del taller incluyó una declaración de apertura del Dr. Yun 
Young-ho, Director General de la Sede Internacional de la 
FFPUM como maestro de ceremonias, el ingreso de la 
Madre Verdadera, una ofrenda de flores a la Madre 
Verdadera, un mensaje de la Madre Verdadera, un brindis 
de victoria conducido por Moon Yeon-ah, presidente de 
UPF Corea, un informe especial del Director General Yun, 
una actuación cultural Hyojeong y la ceremonia de 
clausura.

En su informe, el Director General Yun les dijo a los 
líderes: “La semana pasada, la Madre Verdadera nos pidieó 
que realizáramos urgentemente un taller para la victoria 
de la dedicación, el próximo año, del Santuario Cheon Won 
Gung Cheonil con todos ustedes, líderes de la Corea 
Celestial, para motivarlos y unirlos a medida que avanza-
mos hacia el 2027. Como todos saben, durante los últimos 
diez años desde la Ascensión del Padre Verdadero, la 
Madre Verdadera ha estado brindando toda su energía 
para la dedicación del Santuario Cheon Won Gung Cheonil. 
La Madre Verdadera anunció que el Día de Janul Pumonim, 
el Día de los Padres Verdaderos y el aniversario de las 
Bodas Sagradas de los Padres Verdaderos deberían cele-
brarse conjuntamente el día 16° del tercer mes del calenda-
rio celestial, que será el 5 de mayo del próximo año.

Si bien en este momento estamos enfrentando varios 
desafíos, internos y externos, todos tenemos confianza y fe 
en el futuro, porque hemos visto las victorias que la Madre 
Verdadera ha traído en el camino que recorrió durante la 
última década. Esperamos que este tiempo que pasamos 
juntos aqui hoy, sea un momento en el que cada uno de 
nosotros pueda resolver y determinarse a que utilizaremos 
los 60 meses restantes que conducen al 2027 para lograr 
una victoria rotunda para Dios, en completa unidad y cen-
tralizados en los Padres Verdaderos”. Para terminar, agra-
deció a la Madre Verdadera por organizar el taller, que con-
cluyó con testimonios de líderes de Corea Celestial. Fueron 
días excelentes para que los asistentes al taller afirmasen y 
fortaleciesen su determinación.

(Desde arriba, izq. a der.) Moon Yeon-ah, presidente de la UPF; Yun Young-ho, 
director general de la, Sede Internacional de FFPUM; copresidente regional de 
Corea Celestial Ju Jin-tae; copresidente regional de Corea Celestial  Park 
Yeong-bae; Cho Man-woong, Presidente Emérito del Cïrculo de Veteranos; Kim 
Jong-gwan, de HJ Global Unification Foundation;  Kim Jae-cheol, Presidente 
del Subcomité de Exposiciones del Cheon Won Gung;  Kim Kyu-tae, Presidente 
del Subcomité de Arte;  Bang Seung-man, Departamento de Misiones de la 
Sede Internacional; Lee Yun-seong, secretario general del comité de promoción 
del Cheon Won Gung; Kim Dong-yeon, presidente de YSP Corea.

Foto conmemorativa del Taller Especial de Pastores de Corea Celestial para la Victoria de la Visión 2027 y la Dedicación del Santuario Cheonil.
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L
a Asamblea General 2022 de Pastores de la Federación de Familias de la Sagrada Comunidad 
Janul Pumonim de Corea se llevó a cabo durante tres días a partir del 15 de noviembre en el 
Centro de Entrenamiento HJ Cheonju Cheonbo.

Al evento asistieron 639 líderes de la iglesia, entre ellos la Profesora Moon Yeon-ah, Presidenta 
de la Federación para la Paz Universal (UPF) Corea, Julia Moon, Presidenta Internacional de la 
Federación de Mujeres para la Paz Mundial (FMPM), Yun Young-Ho, Director General de la Sede 
Internacional de la FFPUM, Lee Gi-seong, Presidente del Cheon Eui Won, Lee Hyun-young, Presidente 
Ejecutivo de la UPF, Cho Man-Woong Cho, Presidente Emérito del Círculo de Veteranos de la Asociación 
de Ciudadanos por una Corea Celestial Unificada y Yun Jeong-ro, Presidente de la Asociación de 
Ciudadanos por una Corea Unificada en el Cielo, Choi Young-sun, Presidenta de FMPM Corea, Kim 
Su-yeon, Presidenta Conjunta de la FMPM Gil Yeong-hwan, director del Centro de Educación Cheonbo, 
junto con pastores y sus esposas de todo el país y personal de las iglesias. 

La ceremonia de apertura del primer día de la asamblea general de pastores, de tres días de dura-
ción, fue dirigida por Lim Jong-hyeok, jefe del departamento ministerial de la sede internacional, e 
incluyó el kiongbé, una entrega de flores por parte de los líderes de los principales distritos, Kim 
In-chang y Lee Dong-ha, una oración por parte del copresidente de la Subregión 4, Lee Sang-jae, una 
entrega de premios a distritos e iglesias ejemplares, videomensajes de felicitación de líderes de todo el 
mundo, el mensaje de apertura de Yun Young-ho, Director General de la Sede Internacional, cantos de 
alabanza hyojeong, un informe de las actividades del ministerio de Corea Celestial, un informe sobre 
el estado de la construcción del Palacio Cheon Won Gung, la ofrenda hyojeong jeongseong y otras 
actividades.

Después de la oración de Lee Sang-jae, Presidente Regional Conjunto de Corea Celestial, la ceremo-
nia de premiación de las actividades especiales de 40 días para los distritos e iglesias destacados fue 
oficiada por el Director General Yun Young-Ho. Se otorgaron premios a los distritos e iglesias que 
sobresalieron por haber logrado los mejores resultados durante el segundo período especial de 40 días 
de actividades para conmemorar el 10º Aniversario de la Santa Ascensión de Moon Sun-myung, 
Verdadero Padre del Cielo, la Tierra y la Humanidad.

Tras la ceremonia de entrega de premios se emitieron videomensajes de felicitación de los líderes 

Asamblea General 2022 de Líderes 
de FFPUM Corea

La Visión 2027 y la Victoria de la Ofrenda del 
Cheon Won Gung y el Santuario Cheonil

Distritos ejemplares: Incheon, Gyeonggi del Sur, Daejeon, Jeonbuk, Gran Gyeongnam / Iglesias ejemplares: Seongbuk, Geumcheon, 
Incheon, Ilsan, Ansan, Cheolwon, Jincheon, Yuseong, Seosan, Jeongeup, Gwangsan, Goheung, Changwon, Masan, Busan Oeste.
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mundiales residentes en el extranjero, que no pudieron acudir a Corea para el evento debido a la pro-
longada pandemia del COVID 19.

< Ex congresista de EE. UU. Dan Burton, el arzobispo George Augustus Stallings, el ex congresista 
de EE. UU. John Doolittle, la presidenta de la Asociación Internacional de Danza de la UNESCO, Dra. 
Ann Higgins (Bahamas), el obispo anglicano peruano Jesús Mejía, el patriarca Nicolás de la Iglesia 
Ortodoxa Europea, Massimo Introvigne, fundador de el Centro de Estudios sobre las Nuevas Religiones 
(CESNUR), Augustin Senghor, Alcalde de la Isla de Gorée, Senegal, Luc-Adolphe Tiao, 11º Primer 
Ministro de Burkina Faso, Louison Mbila, Presidente de la Unión Africana, Profeta Imboni Radebe, 
Fundador del Hogar Espiritual de la Revelación>

En sus comentarios de apertura, el Director General Yun manifestó que le había informado a la 
Madre Verdadera por la mañana lo siguiente: “Hoy reuniremos nuestra devoción y sabiduría en la 
Asamblea General de Pastores”. Y continuó: “La Madre Verdadera sonrió muy feliz y me dijo: 
‘Aliméntalos bien’. Esto podría significar que debíamos preparar buenas comidas, pero también puede 
significar ‘Transmíteles el amor de los Padres Verdaderos’. Así que, antes que nada, me gustaría agra-
decer a la Madre Verdadera por darle su bendición a esta valiosa reunión general”.

El Director General Yun continuó: “Si hemos establecido el fundamento para la restauración de las 
naciones a través de la VISION 2020, ahora estamos dando un salto cuántico, de las naciones a los con-
tinentes. En ese sentido, estamos celebrando esta Asamblea General de Pastores de Corea Celestial, que 
posee tres significados. Primero, estamos estableciendo una estrategia meticulosa para el curso de 60 
meses hasta el 2027 y sentando las bases para la victoria de la dedicación del Santuario Cheonil y el 
Cheon Won Gung. Esto significa que más que concentrarnos en el contenido, debemos concentrarnos 
en reunir nuestra oración y jeongseong. Y finalmente, durante esta Asamblea de Pastores de Corea 
Celestial, necesitamos establecer la práctica o Desempeño Cheonshim CheonBo (nota: esto es, la nueva 
tradición de la devoción matinal) como una piedra angular crucial que nos permitirá dar este salto 
hacia la victoria”.

“Los tres grandes proyectos por los que la Madre Verdadera aboga para realizar el mundo celestial 
unificado son: la restauración de los continentes, la renovación de las Naciones Unidas y la implemen-
tación de la Carta Unviersal de Paz Universal para un Mundo Celestial Unificado. Hasta ahora, la 
Madre Verdadera ha trabajado sola para sentar las bases de una Corea celestial unificada. El funda-
mento que necesitamos crear es el del crecimiento de la iglesia y la creación de un nuevo ambiente de 
testimonio. La razón por la cual la Madre Verdadera nos dio la fortuna del fundamento de una Corea 
unificada celestial es por la construcción del Cheon Won Gung y el Santuario Cheonil. Después de la 
Santa Ascensión del Padre Verdadero, la Madre Verdadera sentó las bases para la restauración de siete 
naciones, siete órdenes religiosas y ofreció la victoria a través de 21 meses de dolores desgarradores 
para el establecimiento de una Corea celestial unificada. Es por eso que el CheonJi SunHak Won se 
actualizó para convertirse en la sede central (oficinas de gobierno) del Cheon Il Guk: Cheon Won Gung 
y Santuario Cheonil. Si los cimientos de una Corea celestial unificada  no se establecen en Corea, no se 
pueden expandir al mundo. Ahora estamos en el camino hacia un mundo celestial unificado, constru-
yendo sobre los cimientos de una Corea celestial unificada, envisionada por la Madre Verdadera. Si 
bien el viaje sangriento y lleno de lágrimas de la Madre Verdadera y el legado final del Padre Verdadero 
van en la misma dirección, debemos avanzar hacia la meta con estrategias y tácticas meticulosas. Dado 

Panorámica de la Asamblea Nacional 2022 de Pastores de la Federación de Familias de la Sagrada Comunidad Janul Pumonim de Corea.
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que el apoyo de la Madre Verdadera es tan amplio como el Océano Pacífico, tenemos esperanza si la 
Madre Verdadera está con nosotros y nosotros con ella”.

Después del almuerzo, el informe de las actividades de la Subregión 5 fue moderado por Eom Yun-
hyeong, director del Departamento Corea Celestial Unificada de la sede internacional. Joo Jin-tae, pesi-
dente de la Subregión 1, Hwang Bo-gook, presidente de la Subregión 2, Yu Gyung-deuk, presidente de 
la subregión 3, Lee Sang-jae, presidente de la subregión 4, y Park Young-bae Park, presidente de la 
Subregión 5, presentaron la visión de la victoria de 60 meses de las Naciones Celestiales de Gyeongin, 
Gyeongwon, Chungcheong, Cheolla y Gyeongsang, con sus planes y estrategias futuras para la victo-
ria de 2027 e informes de las principales actividades del 2o22, centradas en la Federación de Familias, 
UPF, YSP, la Federación de Mujeres y el Círculo de Veteranos de cada distrito.

Al final del primer día de la asamblea se presentaron informes especiales sobre la providencia 
Cheon Won Gung y el estado de la obra de construcción en curso , moderada por Lee Yoon-seon, 
presidente del Comité de Operaciones para la Construcción del Cheon Won Gung. Los informes 
fueron presentados por ① El Director General de la Sede Internacional Yun Young-Ho, sobre los 
objetivos providenciales, el valor y la importancia de la providencia Cheon Won Gung y el Santuario 
Cheonil ② Informe sobre el estado de la obra de construcción por Ahn Moo-young, jefe del 
Subcomité de Construcción del Cheon Won Gung ③ Informe sobre el concepto y el plan para la Sala 
de Exhibiciones de la Vida de los Padres Verdaderos: Kim Jae-cheol, presidente del Subcomité del 
salón de Exhibiciones del Cheon Won Gung ④ Informe sobre la gira regional de Lee Seung-il para 
ayudar a los miembros a hacer su resolución para apoyar la dedicación del Cheon Won Gung y el 
Santuario Cheonil y ⑤ informe de Cho Seong-tae, Director de Asuntos Generales de la Sede 
Internacional sobre el progreso de las ofrendas de jeongseong para apoyar la dedicación del Cheon 
Won Gung y el Santuario Cheonil.

(Desde arriba) Copresidente Continental de Corea Celestial Ju Jintae informando sobre la subregión 1 de Corea Celestial; Hwang Bo-guk, 
presidente de la Subregión 2; Ryu Gyeong-deuk, presidente de la subregión 3, Lee Sang-jae, presidente de la subregión 4, Park Young-
bae, presidente de la Subregión 5; el Director General Yun Young-ho,  que presentó un informe especial; Informe del Director Ahn 
Moo-Young sobre el avance de las obras; Informe del Presidente del Subcomité Kim Jae-cheol sobre el plan de exposiciones; Informe del 
Director Lee Seung-cheol sobre el avance de las obras; informe del Director Lee Seung-il sobre el avance de las obras, Informe del Director 
Cho Seong-tae sobre el avance de las obras.

Presentación del tema de la sesión de estrategias Sesión de preguntas y respuestas
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El 16 de noviembre, el segundo día de la Asamblea General, incluyó una declaración de apertura, un 
discurso del Director General de la Sede Internacional, Yun Young-ho, una conferencia especial del 
Presidente Moon Pyeong-rae sobre la práctica y las actividades de Cheonil, una conferencia especial 
del director del Departamento de Ministerio, Lim Jong-hyeok, sobre prácticas de adoración, canciones 
de alabanza hyojeong, un mensaje especial de Paula White, asesora espiritual del presidente de los EE. 
UU. Donald Trump, presentación del tema de la primera sesión de estrategias, canciones de alabanza 
de hyojeong, tema de la segunda sesión de estrategias, tema de la tercera sesión de estrategias y confe-
rencias especiales.

La primera reunión estratégica fue moderada por Song In-young, Director del Departamento de 
Crecimiento de la Iglesia, sobre el tema de la adoración”. En primer lugar, la pastora Paula White 
brindó un informe especial sobre la adoración bajo el tema “Valor para seguir adelante con su 
llamado”, durante el cual dijo: “Me gustaría expresar mi sincera gratitud por la asamblea general 
especial de pastores que se llevará a cabo en Corea. No tengo ninguna duda de que Dios nos llamará 
y se producirá un gran renacimiento en las iglesias cristianas de todo el mundo. Y estaremos con 
ustedes en ese gran renacimiento. En este momento, no ocultemos nuestra sinceridad y avancemos 
sin dudarlo”.

La Conferencia Estratégica de Corea Celestial se dividió en tres partes, enfocándose en una presen-
tación temática con las palabras clave para el crecimiento de la iglesia. La Parte 1 se centró en la 
“Adoración”, la Parte 2 en la “Predicación” y la Parte 3 en el “Ambiente de adoración”. Se buscaron 
medios para el desarrollo sostenible, mediante debates en profundidad sobre enfoques, organización 
y funcionamiento eficaces.

En la primera parte, Hwang Bo-guk, presidente de la Subregión 2, pronunció un discurso de aper-
tura sobre el tema “la adoración”, seguido en turnos por siete presentadores.

Culto (Comentarios generales: Hwang Bo-guk, presidente de la Subregión 2 de Corea)

N° Orador Contenido

1 Jang Deok-bong, 
Gran Distrito de Gyeongnam

Culto dominical para los nuevos miembros y 
la Iglesia Familiar Cheonbo

2 Hong Il-bae, Pastor of la iglesia de 
Jungrang Church, Seúl Norte

Transmitiendo las tradiciones de las familias bendecidas, 
servicio kiongbé de Anshi Il

3 Jeong Jong-ho, 
Iglesia Familair de Masan 

Informe sobre la revitalización de las iglesias familaires Cheonbo para 
la VISIÓN 2027 y las estrategias para el culto de dichas iglesias

4 Jeong Jun-ah, 
Iglesia de Gangbuk, Seúl Norte

(Culto dominical) 
Propuesta de desarrollo para el formato del culto dominical

5 Kim Dong-yeon, 
Presidente de YSP Corea 

(Culto de estudiantes y jóvenes Sunghwa) 
Introducción a “Heemang Nuri”

6
Gwon Sang-eon, Director del 

Departamento de Testimonio-Sede 
Internacional 

¿Qué es el culto, qué es adorar?

7
Lee Shin-hye, Directora del 

Departamento Especial Hyojeong - 
Sede Internacional

(Culto dominical estudiantil) 
“El significado y la composición del Hyojeong Nuri”

Después de las presentaciones, se llevó a cabo un panel de discusión con Hwang Bo-guk, presidente 
de la Subregión 2 , que moderó un panel compuesto por los siete presentadores, discutiendo “adora-
ción”, seguido de una sesión de preguntas y respuestas con los participantes de la Asamblea General 
de Pastores.
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La segunda sesión, sobre el tema de los “Sermones”, fue moderada por Lee Sang-jae, presidente de 
la Subregión 4, quien pronunció los comentarios de apertura, seguido de cuatro presentadores 
adicionales.

Sermones (Comentarios generales: Lee Sang-jae, presidente de la Subregión 4)

N° Orador Contenido

1 Jeon Jae-hyeon, Iglesia de Hwado, 
Gyeonggi Norte

Teoría y práctica de los sermones de Hyojeong
(con ejemplos de sermones de pastores del distrito de 

Gyeonggi Norte)

2 Park Yang-myeong, Iglesia de 
Namyangju, Gyeonggi Norte Planificación del sermón de la Iglesia Familiar Cheonbo

3 Jo Chang-eon, Gran Distrito de 
Gwangju Cheonnam Sermones para Jóvenes en la Era del Cheon Il Guk

4 Jeong Woo-cheol, Gran Distrito 
Oceánico de Jeju

Dirección para los sermones de acuerdo con la providencia de la 
época (Enfocado en el análisis de sermones del culto para jóvenes 

Sunghwa en la Subregión 4)

Después de la presentación, el presidente Lee Sang-jae presidió una sesión de discusiones, con los 
oradores que presentaron el tema de “Sermones” en el panel, seguida de una sesión de preguntas y 
respuestas con los participantes.

En la Parte 3, sobre el tema “Ambiente de adoración”, Park Sang-seon, líder del Distrito Especial 
Cheon Won Gung, hizo la presentación de apertura, seguida de cinco presentadores adicionales.

Ambiente de Adoración  
(Observaciones generales: Park Sang-seon, líder del Distrito Especial Cheon Won Gung)

N° Orador Contenido

1 Han Seok-su, Iglesia de Gwesan 
Church, Distrito de Chungbuk Activando la Cultura de la Adoración de Corazón

2
Park Cheong-ho, Director Asistente 

del Departamento para el Crecimiento 
de la Iglesia

Sugerencias de oración para establecer la cultura de adoración del 
Cheon Il Guk

3 Kim Dong-ho, Iglesia de Chungju, 
Distrito de Chungbuk 

Estrategia para la Innovación de la Cultura de Alabanza para la 
victoria de la Visión 2027 

4 Lee Yeon-ok, Directora del Coro de la 
Iglesia Cheon Seung Propuesta para la formación y educación de directores corales

5
Park In-kyung, Director del 

Departamento de Exposiciones del 
Palacio sede

Un estudio sobre las posibilidades de crecimiento de la iglesia a 
través de cambios en el ambiente de adoración (boletín dominical)

Después de la presentación, un panel de debates de los oradores fue seguido por una sesión de pre-
guntas y respuestas con los participantes de la asamblea general.
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La conferencia especial final, celebrada el último día de la Asamblea, fue moderada por Cho Hyeong-
guk, Secretario General del Instituto Think Tank 2022 para Estudios de Políticas y participaron líderes 
que representaban a líderes nacionales y extranjeros, que realizaron presentaciones como un momento 
para “Buscar estrategias”. para la innovación en la situación internacional actual.” La primera presen-
tación estuvo a cargo de un orador extranjero, Newt Gingrich, el 50º presidente de la Cámara de 
Representantes de los EE. UU., bajo el tema “El papel de la península de Corea para un mundo unifi-
cado celestial y la situación internacional”. Le siguió un orador coreano, Moon Byeong-chul, investiga-
dor del Instituto de Políticas del Think Tank 2022, quien presentó una conferencia especial sobre el 
tema “El programa nuclear de Corea del Norte, la situación internacional y las propuestas para una 
Corea celestial unificada, ” llevando la asamblea a una exitosa conclusión.

La ceremonia de clausura de esta Asamblea General de Pastores se colmó de la gracia de la presencia 
de la Madre Verdadera.

En la ceremonia de clausura, el Director General de la Sede Internacional de la Federación de 
Familias, Yun Young-ho Yoon, declaró que “Si bien la Madre Verdadera supervisó todo el programa de 
principio a fin durante tres días y dos noches, creo que ahora es el momento de traer todo lo que vimos, 
sentimos y resolvimos a lo largo de la Asamblea General para que fructifiquen al actuar sobre lo que 
hemos escuchado. Estoy muy agradecido a la Madre Verdadera por bendecir el último día de la 
Asamblea General de Pastores y brindarnos un nuevo comienzo. Con un total de 639 pastores y esposas 
de la Federación de Mujeres reunidos en un mismo lugar, creo que lo que podemos ofrecer a los Padres 
Verdaderos es la victoria en nuestra campaña de 60 meses y la determinación de crear un fundamento 
para la victoria en la dedicación del Santuario Cheonil. junto con el Cheon Won Gung. Todos nosotros 
debemos poseer un solo corazón y una sola mente y avanzar asistiendo a los Padres Verdaderos”.

Al concluir el programa de dos noches y tres días, Park Young-bae, presidente de la nación celestial 
de Gyeongsang, y Hwang Bo-guk, presidente de Subregión 2, ofrendaron su resolución a través de 
“Testimonios de Hyojeong”, en nombre de todos los presentes. Después de una ceremonia de unción 
de 15 familias como cabeza de iglesias familiares Cheonbo, se llevó a cabo un Concurso de Talentos 
Artísticos de la Región Continental Especial de Corea Celestial, con la participación de seis equipos. El 
encuentro culminó con los tradicionales vítores de okmansé, dirigidos por los líderes de las cinco 
subregiones de Corea Celestial.

Los vítores finales de okmnasé a cargo de los directores de los 5 grandes distritos.
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E
l 2 de noviembre se llevó a cabo un servicio Hyojeong Nuri de otoño con Janul Pumonim y la 
Madre Verdadera en el Complejo HJ Cheonwon, en el Palacio Cheon Jeong Gung y en Cheon 
Seung Jeon.

Al evento, que fue organizado por Lee Shin-hye, directora del departamento de Proyectos 
Especiales de Hyojeong de la sede internacional, asistieron 30 niños que forman parte del primer 
grupo de Hyodong. Han Yoo-kyung, un cadete asignado al Departamento de Proyectos Especiales de 
Hyojeong, actuó como moderador. El evento comenzó con un kiongbé y una ofrenda de flores por 
parte de los niños de la agrupación Hyodong. Posteriormente, los niños cantaron juntos y la Madre 
Verdadera les dio un mensaje especial.

En su mensaje, la Madre Verdadera se dirigió con las siguientes palabras al primer grupo Hyodong 
de niños de piedad filial hyojeong que asistieron al evento:”Ustedes, niños, son la familia unida de la 
Madre, así que son los “hyodong-í” amados por la Madre. ¡Hyodong-í! Los amo. Ustedes, también 
tienen que quererse como hermanos y llevarse bien”. Después de compartir su mensaje de amor con 
los niños, la Madre Verdadera posó con ellos para una foto conmemorativa. 

Los jovencitos del primer grupo de niños “Hyodong” se comprometieron a crecer en buena salud y 
a semejanza de la Madre Verdadera: Respondieron al afecto de la Madre con graciosos y animados 
bailes.

Servicio Hyojeong Nuri Otoñal con la 
Madre Verdadera
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Cuando llegue el momento, todos debemos terminar nuestra vida en el vientre de nuestra madre y comen-
zar nuestra vida en la tierra […] Nuestra vida en el agua termina y nuestra vida en la tierra comienza. 
_Un lapso de diez meses en el útero se transforma en un lapso de cien años de vida en la tierra...Las 
personas llevan vidas diversas y experimentan cambios mientras se preparan para el mundo espiritual, 
el mundo al que vamos después de morir. Por eso les digo que no se preocupen por morir. Simplemente se 
están mudando a un lugar mejor. (Cheon Seong Gyeong)

La Sra. Choi Kum-soon se unió a la Iglesia de Chuncheon el 29 de noviembre de 1956 y 
fue bendecida en la Bendición de 36 Parejas. Ascendió a la edad de 85 años después 
de vivir una vida pública exitosa en los Estados Unidos. Después de recibir la noticia de 
su ascensión, la Madre Verdadera le otorgó un homenaje conmemorativo en una 
caligrafía que decía “Felicitaciones, por la liberación de la Patria, por representar la Vic-
toria y ser Fiel a Dios”.

Ceremonia Seonghwa 

E
l 2 de noviembre de 2022, la Federación de Familias de Corea celebró una ceremonia Seonghwa 
para la señora Choi Kum-soon en la iglesia Cheon Won Gung Cheonseung.

La ceremonia  Seonghwa, dirigida por el director Hong Seong-bok, comenzó con una declara-
ción de apertura, seguida de la entonación del himno del Cheon Il Guk, una oración de Kim 

Seok-jin, del distrito norte de Seúl, la presentación de una corona floral por parte de los miembros de la 
familia, un informe biográfico, un video conmemorativo, el elogio de Joo Jin-tae, copresidente de Corea 
Celestial y un tributo de Park Joong-hyun. Esto fue seguido por arreglos florales por parte de familiares 
y miembros, presentando sus respetos. La ceremonia concluyó con una oración de clausura de Joo Jin-tae 
y una declaración de clausura.

“Choi Kum-soon fue la esposa de Park Jong-gu, famoso en todo el mundo bajo el nombre de Tiger 
Park”, dijo Park Jung-hyun en un mensaje. Ella fue una tigresa, toda una tigresa. También es una hermana 
mayor para todos nosotros, que ha recorrido un camino de profunda y absoluta fe y obediencia en un 
momento en que nuestra comunidad estaba creando cosas de la nada, simplemente siguiendo a los 
Padres Verdaderos, creando la iglesia de Chungju y sirviendo con devoción en cada lugar difícil al que 
fueran enviados juntos. Los Padres Verdaderos también los enviaron en misiones especiales para llevar 
el mensaje de la providencia, incluyendo una misión a los Estados Unidos. Después de servir en Los 
Ángeles y otras ciudades, fueron enviados a Pakistán y trabajaron incansablemente para conectar a las 
personas con los Padres Verdaderos, hasta el momento en que colapsaron”.

El presidente Park Jin-heon, representante de la familia, expresó: “En primer lugar, me gustaría expre-
sar mi profunda gratitud a la Madre Verdadera, por brindarme esta oportunidad de enviar a mi madre 
de una manera grandiosa. Además, la FFPUM estadounidense y la FFPUM coreana han sentado las 
bases para cuidar de mi madre con gran apoyo y jeongseong hasta hoy. Realmente quiero expresar mi 
gratitud a todos ustedes, que trabajaron arduamente para la ceremonia sagrada con un solo corazón, día 
y noche durante los últimos tres días ”.

Seonghwa de la Sra. Choi Kum-soon 
Miembro de las Primeras 36 Parejas Bendecidas y 

Mesías Nacional de Pakistán
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El Camino al Cielo, Ceremonia en Tierra Santa de Paju

Posteriormente, se llevó a cabo la Ceremonia de Tierra Santa de Paju a las 11:00 a.m., con miembros de 
la Subregión 2. Oh In-cheol, vicepresidente subregional, hizo la declaración de apertura, seguida de 
himnos, incluida la Canción del Jarin, una oración a cargo de Kim Jong-su, pastor de Gyeonggi  Norte 
y Hwang Bo-guk, copresidente de la región especial de Corea Celestial. La ceremonia fue seguida por 
tributos florales y una dedicación del copresidente Hwang Bo-guk, saludos y mensajes del miembro de 
la familia, Choi Jeong-hwan, pastor de Gyeonggi Sur y culminó con una declaración de clausura.

Biografía

La Sra. Choi Kum-soon nació el 13 de enero de 1938 en Chuncheon, Gangwon-do, como la mayor de 
tres hijos e hijas de su padre, Choi Chang-bok , y su madre, Kim Gan-nan . Ingresó a la Iglesia de 
Chuncheon en noviembre de 1956. De mayo de 1957 a diciembre de 1958, fue maestra de escuela pri-
maria en Chuncheon Bong, de abril de 1959 a julio de 1960 ingresó a la Universidad de Magisterio de 
Myongji y se tomó una licencia para servir como evangelista para el área de Deoksan en Yesan, 
Chungcheongnam-do. En mayo de 1961 fue bendecida con el misionero Park Jong-gu  (también cono-
cido como Tiger Park) en la bendición del grupo de 36 parejas. De agosto de 1962 a marzo de 1963, viajó 
a la parroquia de Jeonbuk y de marzo de 1963 a abril de 1965, dirigió la región de Chungju. Desde 
marzo de 1964 fue maestra en la Academia Chungju Seonghwa, desde junio de 1966 hasta junio de 1969 
fueron misioneros a la región de Chungju. Desde noviembre de 1971 hasta julio, fueron asignados al 
área de Cheongro. Desde septiembre de 1972 hasta mayo de 1974, fueron pastores de Gyeongbok, 
desde mayo de 1974 hasta diciembre de 1975, ella trabajó como jefa del departamento de testimonio. En 
junio de 1975 estuvo apoyando a su esposo durante el Rally para Salvar la Nación (Yoido, 1975) en el 
que participaron 60 países, y desde marzo de 1976 hasta julio de 1977 recorrieron el mundo. Desde abril 
de 1977 hasta abril de 1982 fue misionera en los Estados Unidos y directora de CARP. Los Padres 
Verdaderos luego designaron a ella y su esposo como mesías nacionales en Pakistán, el 9 de septiembre 
de 1996, hasta que falleció el 22 de octubre de 2022 en Nueva York, a la edad de 85 años.

Premios

Premio Padres Verdaderos: Gran Premio del Primer Curso de Siete Años (1968), Premio al Mérito de 
Educación Social (1969, del Ministro de Educación), Premio a la Cultura Local (1970, del Ministro de 
Educación).

Principales Publicaciones

El sol naciendo en la sombra (1969)

Ceremonia Seonghwa a nivel sede nacional. Vista de la Ceremonia Wonjeon, en Paju
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La Ceremonia Seonghwa, es cuando la vida de uno en la tierra puede finalmente florecer, dar frutos, y 
entrar en el mundo de la alegría y la victoria, el mundo espiritual. 

Después de unirse a la Iglesia de la Unificación en 1957, la Sra. Choi Ye-jeong, Mesías 
Nacional de Ecuador, fue bendecida en la Bendición de 36 Parejas con el difunto presi-
dente Ahn Chang-seong. Vivió una vida plena representando a los Padres Verdaderos y 
finalmente ascendió a la 1:41 p.m. del 17 de octubre de 2022.

Cuando la Madre Verdadera recibió la noticia de la ascensión de la Sra. Choi Ye-
jeong, envió un mensaje felicitándola por su entrada en el cielo y por su longevidad, 
otorgándole una caligrafía que reza: “Felicidades en su ingreso al Reino Celestial, Ciu-
dadana Leal del Cielo” (祝 天城入城 天意奉重家庭)

A la ceremonia Seongwha de la señora Choi, a las 7 de la mañana del 12 de noviem-
bre de 2022, asistieron Julia Moon, presidenta de la Federación de Mujeres (WFWPI), 
Heo Yang, itinerante especial del Cheon Il Guk, Hong Seong-bok jefe de la división 2 del 
departamento de familias bendecidas de la Sede Internacional,  Jo Jung-soon, pastor 
principal de la Subregión 1 y unas 50 personas más, entre las que se encontraban ejec-
utivos y personal de la Federación de Familias de la Subregión 1, así como miembros de 
las familias centrales bendecidas de la subregión y otros miembros de la Iglesia de 
Cheonseung, que se acercaron a celebrar la vida de Choi Ye-jeong y su partida al mun-
do espiritual.

Ceremonia Seonghwa

L
a ceremonia fue presidida por el vicepresidente de la Subregión1, Kim Shin-han. Se inició con el 
himno del Cheon Il Guk, seguido de una oración de Kim Seok-jin, jefe del Distrito Norte de 
Seúl, un homenaje con ofrendas florales por parte de los representantes de la familia y otros 
miembros asistentes, un discurso de Cho Jung-joon, pastor principal de la Subregión 1, un dis-

curso Seonghwa y una oración de Joo Jin-tae, copresidente regional de Corea celestial. Concluyó con las 
palabras a modo de saludo de un representante de la familia de la Sra. Choi.

En su discurso Seonghwa, el presidente Joo Jin-tae manifestó: “Nacemos en medio del amor de Janul 
Pumonim, conocemos y asistimos a Janul Pumonim en la tierra, encontramos a los Padres Verdaderos 
del Cielo, la Tierra y la Humanidad, recibimos bendiciones y les servimos, y luego vamos al mundo 
celestial eterno, el mundo espiritual. Dejar nuestro cuerpo, o quitarnos el cuerpo, significa unirnos al 
reino del verdadero amor del infinito Padre y Madre Celestial. La señora Choi encontró a los Mesías y 
Salvadores de la humanidad, a los Padres Verdaderos, al Señor del Segundo Advenimiento y recibió la 
bendición entre las 36 parejas con el reverendo Ahn Chang-sung. Vivió una vida muy conmovedora, 
llena de devoción (jeongseong) y su corazón y trabajo inspiraron a muchos miembros. Rezo e informo 
de que su vida ha sido total y constantemente dedicada al servicio público”.

El presidente Joo Jin-tae agregó: “Que el ejército celestial, de ángeles y espíritus absolutamente 
buenos, protejan y guíen a la señora Choi Ye-jeong, que ha vivido una vida de lealtad y piedad filial a 

Seonghwa de la Sra. Choi Ye-jeong
Miembro de las Primeras 36 Parejas 

Bendecidas-Mesías Nacional de Ecuador
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la Providencia Celestial y a los Padres Verdaderos, como creyente recta y de todo corazón.”

Ceremonia en la tierra santa de Paju

A continuación se celebró la ceremonia de Wonjeon a las 10:00 horas en el segundo Paju Wonjeon, pre-
sidida por Lim Young-ho, pastor de la Iglesia Cheonsung de la Subregión 1. Comenzó con un himno, 
seguido de una oración, el discurso Wonjeon y la oración de Kim Seok-jin, jefe del distrito norte de Seúl, 
seguida de una ofrenda de flores y saludos de los representantes de las familias. La ceremonia con-
cluyó con Kim Hyung-do, secretario de la Iglesia Cheonsung, dirigiendo tres vítores de okmansé.

Choi Ye-jeong nació el 11 de noviembre de 1935 en Pyeongtaek, Gyeonggi-do; se graduó en la escuela 
primaria de Pyeongtaek e ingresó en la escuela secundaria femenina de Baehwa el 10 de marzo de 
1953. Se unió a la iglesia el 25 de marzo de 1957, fue bendecida con Ahn Chang-sung en la Bendición de 
36 Parejas el 15 de mayo de 1961. Fue enviada a dar testimonio pionero en Yeoju y Pyeongtaek, en 
Gyeonggi-do, en enero de 1966. Sirvió como conferencista principal del Principio Divino en la iglesia y 
en IW Internacional. A partir de marzo de 1981 fue asignada como misionera en los Estados Unidos e 
instructora del entrenamiento de 40 días. A partir de junio de 1996 fue designada por los Padres 
Verdaderos como mesías nacional de Ecuador. Desde septiembre de 2000, fue presidenta de la 
Federación de Familias de Pyeongtaek, en Gyeonggi-do  y dirigió la Iglesia Hoon-dok, en Sadang-
dong, Dongjak-gu, Seúl. El 21 de julio de 2006, su marido, el presidente Ahn Chang-sung, ascendió, y 
ella le siguió al reino celestial con su ascensión a las 13:41 horas del 12 de noviembre de 2022.

PREMIOS

• Premio Padres Verdaderos (1968-14 Premio al Logro), 
• Premio Presidente de FFPUM (1981_ Premio al Logro),
• �Premio Padres Verdaderos (1996_ Premio a la Misión, por los 33 Años de Mérito), Premio Sobrerano 

del Cheonilguk (2003)

Palabras alusivas a cargo de un familiar Partida hacia la Ceremonia en Wonjeon, Paju.
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L
a Conferencia de Liderazgo del Clero Cristiano del 
Pacífico (PCLC) celebró con éxito su Convocatoria 
del Primer Aniversario, celebrada el 26 de octubre 
de 2022, sobre el tema “El papel providencial del 

cristianismo en la creación de una comunidad celestial”. La 
convocatoria se llevó a cabo tanto en vivo, en el Hotel 
Luxent en Quezon City, en Filipinas, como en plataformas 
en línea. El evento reunió a líderes cristianos de la región 
de Asia Pacífico para unirse en oraciones por la paz y dis-
cutir formas de ayudar al cristianismo a cumplir su destino 
como un faro de la libertad, la fe y la familia en todo el 
mundo. El tema de la conferencia se extrajo de Efesios 4:2-3: 
“Con toda humildad y mansedumbre, soportándoos con 
paciencia los unos a los otros en amor, esforzaos por con-
servar la unidad del Espíritu mediante el vínculo de la 
paz”.

Al evento asistieron líderes religiosos y miembros del 
clero de catorce países de Asia Pacífico y el mundo, evento 
que atrajo a 161 participantes presenciales, compuestos por 
135 delegados locales y 26 internacionales, mientras que 
201 clérigos se unieron a través de Zoom y más de 5000 lo 
vieron a través de la transmisión en vivo en las plataformas 
de YouTube y Facebook. 

La sesión plenaria de apertura, que fue moderada por el 
reverendo Gregory Stone, secretario general del Comité 
Ejecutivo de PCLC, comenzó con un breve video promo-
cional de la organización y una canción interpretada por el 

Consejo Interreligioso de Lanao Del Norte de Mindanao, 
Filipinas. Después de lo cual, la Ceremonia del Agua de la 
Vida siguió el ejemplo con nueve líderes representativos de 
diferentes naciones, que también recitaron la Oración de la 
Paz junto con la audiencia.

Paz hay cuando “todo el clero cristiano se reúne ante 
Dios, por el amor de Jesucristo, el amor celestial”, dijo el 
Rev. Masaichi Hori, presidente del Comité Ejecutivo del 
PCLC, en su discurso de apertura en el Hotel Luxent de 
Quezon City. “Somos principalmente hijos e hijas de Dios... 
somos una familia humana bajo Dios”, dijo el director 
general internacional de la UPF, el Dr. Yun Young-ho, en 
declaraciones pronunciadas por el Dr. Julius Malicdem, 
vicepresidente del Comité Ejecutivo del PCLC.

El obispo Grepor Butch Belgica, asesor presidencial de la 
Oficina del Asesor Presidencial para Asuntos Religiosos de 
Filipinas; el Obispo Dr. Ki Hoon Kim, presidente de la 
Conferencia Mundial de Liderazgo Cristiano (WCLC) y el 
Dr. Luonne Abram Rouse, copresidente de la Conferencia 
de Liderazgo del Clero Estadounidense (ACLC), también 
dieron sus mensajes de felicitación, expresando sus vítores 
y felicitaciones a PCLC por todos los logros de su primer 
año.

Entre estos mensajes, Hillsong ofreció una fascinante 
actuación musical con la canción “Here I Am to Worship”. 
Fue seguido por la audiencia viendo una reproducción del 
video “Madre de la Paz”.  Luego, el Dr. Robert S. Kittel, 
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Convocatoria del 1er aniversario de la 
Conferencia de Liderazgo del Clero del Pacífico

El papel providencial del cristianismo en la 
creación de una comunidad celestial
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copresidente del Comité Organizador de PCLC, hizo una 
poderosa presentación de la Madre Verdadera, quien pro-
nunció el discurso de la fundadora.

En sus comentarios, la Madre Verdadera declaró que a 
pesar del sufrimiento y el caos que ha caído sobre la huma-
nidad a lo largo de la historia, Dios nunca abandonó Su 
sueño de ver a Sus hijos vivir en el Reino de los Cielos en la 
Tierra. “A lo largo de la historia, las religiones han guiado a 
los seres humanos”, dijo. “Ahora, sin embargo, es obvio que 
han llegado a su destino final. Esto significa que la espe-
ranza de la humanidad es cumplir realmente el ideal origi-
nal que Dios tenía al comienzo de la creación. Dios, nuestro 
Padre Celestial, quería que nuestros primeros ancestros 
humanos se convirtieran en verdaderos padres, ancestros 
de bondad, una pareja conectada con Dios”.

Las sesiones del PCLC se enfocaron en cómo el cristia-
nismo puede inculcar altos estándares morales y un sentido 
de altruismo, empatía y amabilidad en los jóvenes y cómo 
las iglesias pueden fortalecer el matrimonio y la familia 
como “bloques de construcción” de una comunidad 
celestial.

Entre los oradores de la conferencia estuvieron: el obispo 
Joharni Bendoy, de la Conferencia de Obispos Evangélicos 
de Filipinas; el Rev. Jimmy Sormin, Secretario Ejecutivo de 
la Comunión de Iglesias en Indonesia; Joshua Holmes, 

Codirector Nacional de la Conferencia de Liderazgo 
Cristiano Jjuvenil; el Pastor Asistente de la Iglesia Familiar 
de Manhattan (EE. UU.); Raniera Pene. Ministro y Líder 
Juvenil de la Iglesia Ratana de Nueva Zelanda; Rev. Ronnie 
D. Sodusta, Vicepresidente Regional de la Federación de 
Familias para la Paz y la Unificación Mundial de la Región 
2 de Asia Pacífico; monseñor Joseph Lalo, Sacerdote de la 
Iglesia Católica Oriental: Neo Monastic of St. Thomas, 
Filipinas; Honorable J. Uduch Sengebau Sr., Vicepresidente, 
República de Palau; la Sra. Wendy Francis, Directora 
Nacional de Política del Australian Christian Lobby; mon-
señor Pedro Gerardo Santos, Párroco de la Parroquia de 
San Andrés Apóstol, Ciudad de Makati, Filipinas; Ab. 
Antonio J. Ledesma, arzobispo emérito de Cagayán de Oro, 
Filipinas; Rev. Gregory Stone, Secretario General del 
Comité Ejecutivo de PCLC; Rev. Yutaka Yamada, Director 
Subregional, FFPUM-Oceanía y el Rev. Demian Dunkley, 
Presidente de FFPUM de la Región 1 del Asia Pacífico.

Las naciones que integran actualmente PCLC son: 
Australia, Fiji, Indonesia, Malasia, Islas Marshall, Nueva 
Zelanda, Palau, Papúa Nueva Guinea, Filipinas, Samoa, 
Islas Salomón, Sri Lanka, Tonga y Vanuatu.
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E
n un hermoso día de otoño, el 23 de octubre de 
2022, en Toronto, Canadá, los miembros y amigos 
de la Federación para la Paz Universal se reunieron 
en persona por primera vez desde enero de 2020 

para la velada más maravillosa y alegre en casi tres años. 
Ese día, sin embargo, había una sensación de celebración 
en el aire del Gran Salón de Banquetes de Mississauga, 
cuando casi 250 Embajadores de la Paz (AFP), miembros de 
la UPF, amigos e invitados, se reunieron para honrar a tres 
destacados canadienses (todas mujeres y todas inmigran-
tes) con el Premio Embajador de la Paz al Servicio, que 
otorga la UPF, así como para nombrar a cerca de 40 nuevos 
embajadores.

La velada fue verdaderamente una muestra bien cana-
diense: multicultural, multiétnica e interreligiosa de la 
unidad, la buena voluntad y la paz, que es la aspiración de 
la UPF para nuestro mundo y es su cualidad distintiva. El 
maestro de ceremonias David Stewart, hábilmente asis-
tido por Angela Fontaine, presentó el programa que se 
abrió con una conmovedora “Ceremonia del agua”, que 
reunió a una diversidad de líderes comunitarios religio-
sos y étnicos. El Dr. Kim Moon-shik , presidente de UPF 
Canadá, continuó con este tema en sus palabras de bien-
venida, expresando lo “encantado” que estaba de ver a 
todos y cómo “Canadá es un país que adopta el ideal de 
UPF, el de buscar la interdependencia, la prosperidad 
mutua y los valores universalmente compartidos”. Sus 
pensamientos se hicieron eco en los cálidos comentarios 
de felicitación transmitidos por carta del primer ministro 
Justin Trudeau y varios miembros del parlamento de 
Toronto, en video por el primer ministro de Ontario, 
Doug Ford y en persona por el miembro del parlamento 
provincial, Sheref Sabawy, quien se quedó hasta el final 

del programa. , expresando su agradecimiento por la invi-
tación a “una velada tan especial”.

Con una serenata mágica de dos adolescentes filipinos 
que cantaron el himno de la UPF, “Donde comienza la 
paz”, la audiencia se elevó a una atmósfera maravillosa e 
inspiradora en preparación para la presentación principal 
del presidente internacional de la UPF, el Dr. Thomas 
Walsh: una explicación completa, aunque breve, de la 
extraordinaria profundidad y amplitud de las actividades 
globales de la UPF, que culminó con una poderosa serie de 
diapositivas de eventos recientes.

Siguió una cena muy sustanciosa, durante la cual todos 
pudieron disfrutar del entretenimiento étnico de cantantes 
locales y grupos de baile de las comunidades nepalí y 
colombiana, y también renovar relaciones y hacer nuevos 
amigos después de la larga pausa provocada por el COVID.

Después de la cena, el Dr. Franco Famularo, Secretario 
General de UPF Canadá, brindó una explicación edificante 
y detallada sobre el programa AFP de Embajadores de la 
Paz. Luego se le unieron los Dres. Walsh, Kim y otros 
representantes de la UPF para honrar a las tres galardona-
das por sus contribuciones, respectivamente, en los ámbitos 
del activismo comunitario, el servicio y una vida de lide-
razgo público. Se mostraron videos breves y muy conmo-
vedores sobre la vida de cada una, a las que cada uno 
agregó palabras de gratitud y sabiduría después de recibir 
sus hermosos premios de vidrio.

El programa terminó con Norma Carpio, la mujer fili-
pina más influyente del mundo en 2019, ganadora del 
Premio UPF en 2020 y presidenta de los Embajadores por la 
Paz de Ontario, agradeciendo a todos por venir y exhortán-
dolos a continuar, expandir y mejorar el excelente trabajo 
de la UPF. ¡Luego comenzaron los cantos y los bailes!  
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Las tres premiadas:

Agnes Miranda

“Quiero ser una persona que desempeñe un 
papel importante en contribuir a la realización 
de la paz.“

Impulsora y actual presidenta del 
Consejo del Día de la Independencia de 

Filipinas, continuamente ha construido puentes y brin-
dado oportunidades para que los filipino-canadienses pro-
muevan y adopten la cultura filipina a través de sus pro-
gramas comunitarios, eventos de recaudación de fondos y 
obras de caridad, por lo que ha recibido múltiples honores 
y reconocimientos.

Phymean Noun

“Durante la ceremonia de premiación, me 
sumergí en una atmósfera que nunca antes 
había experimentado y me quedé sin palabras 
porque estaba realmente conmovida. 
Muchísimas gracias.”

Khmer y ganadora del Premio de los Niños del Mundo 
en 2015, sobrevivió a los “Campos de muerte” de Pol Pot 
cuando era niña, luego fue una adolescente huérfana que 
cuidaba de una sobrina más joven. Mientras trabajaba para 
la ONU en Phnom Penh en 2002, conoció a niños que hur-
gaban en los basureros y pedían huesos de pollo. 
Inmediatamente dejó su trabajo, vendió su casa y abrió su 
primera escuela en un basurero para estos, los más pobres, 
los más desfavorecidos. Hoy en día, hay 3 escuelas de este 
tipo que atienden a más de 1500 mujeres y niños, sosteni-
das por la continua inversión desinteresada de Phymean.  

La Honorablke Doctora Jean Augustine 

“Quedé muy impresionada con todo el pro-
grama. Estoy tan contenta y feliz.”

Nacida en Granada, vino a Canadá para 
estudiar educación, se convirtió en maestra 
y luego en directora. Siempre involucrada 

socialmente, en 1973 fundó la rama de Toronto del Congreso 
de Mujeres Negras de Canadá, convirtiéndose en Presidenta 
Nacional en 1987. En 1993 hizo historia como la primera 
mujer afrocanadiense en ser elegida para la Cámara de los 
Comunes y posteriormente, una ministro. Su legado 
incluye la colocación de la estatua de los Cinco Famosos en 
Parliament Hill en Ottawa y la presentación de la moción 
parlamentaria que creó el Mes de la Historia Negra en 
Canadá.

Foto conmemorativa de los Premiados con líderes de UPF-Canadá y otros Embajadores de la Paz.
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E
n Brasil, las actividades de las iglesias familiares 
cheonbo, el método de testimonio uno-a-uno y el 
testimonio en la vida diaria, llevaron a las familias 
Cheonbo y a las familias bendecidas a adquirir una 

nueva perspectiva sobre el testimonio. Cuando los invita-
dos se incorporan a las iglesias hogareñas cheonbo, que 
tienen reuniones semanales, reciben Educación sobre el 
Principio Divino personalizada directamente del libro, 
para que puedan experimentar profundamente el amor de 
Dios y los Padres Verdaderos. Las iglesias familiares 
cheonbo, la enseñanza del Principio Divino uno-a-uno y el 
testimonio en la vida diaria, han jugado un papel impor-
tante en el apoyo a las familias brasileñas para lograr la 
victoria en la misión del mesianismo tribal, para llegar a ser 
en familias Cheonbo y para lograr la restauración sustan-
cial de 43 familias entre las 430 que han tomado el vino 
sagrado.

Desde 2020, cuando estalló la pandemia del virus Covid-
19 y tuvieron que cesar las actividades presenciales, las 
familias se reinventaron, probando nuevas formas de 
seguir testificando en un entorno tan desafiante. Una de las 
maneras se logró realizando las reuniones de la Iglesia 
Familiar Cheonbo y la Educación del Principio Divino Uno 
a Uno en línea, a través de la plataforma Zoom. Los invita-
dos continuaron siendo nutridos espiritualmente en línea y 
guiados a los talleres del Principio Divino. Los talleres 
también debían realizarse en línea. Durante la pandemia, 
Brasil realizó talleres de Principio Divino de , 2 y 7 días por 
la plataforma Zoom. A través de esta experiencia, aprendi-
mos otra buena manera de avanzar en el testimonio, 
incluso cuando no es posible reunirnos en persona con 
nuestros invitados.

Se crearon videos del contenido del Principio Divino de 
diferente (5 minutos, 15 minutos, 30 minutos, 1 hora, 1 hora 
y media) para satisfacer todas las necesidades y disponibi-
lidad de tiempo de los invitados. Dichos videos se subieron 
a Youtube para facilitar el acceso a gran escala. Desde prin-
cipios del año 2020 hasta ahora (noviembre de 2022), 
nuestro canal donde están los videos ya tiene un total de 
145 mil reproducciones. Junto con las producciones de 
video, iniciamos una campaña para enviar videos del con-
tenido del Principio Divino a través de las redes sociales 
(Whatssap, Facebook, etc.). Durante los años 2020 a 2022, las 
familias bendecidas y las familias Cheonbo han enviado 
videos a cerca de 45 000 invitados.

En el momento apropiado, estos invitados son guiados a 
profundizar su educación del Principio Divino a través de 

varios talleres (de 1 día, 2 días, 7 días). Con el fin de apoyar 
la conversión de nuevos invitados a través del Principio 
Divino, a principios de 2022 se realizaron 14 Talleres de 
Principio Divino de 7 días consecutivos en Brasil, a nivel 
nacional. Después de estos talleres, los invitados firmaron 
el formulario de membresía de la Federación de Familias. 
Los solteros fueron enviados al curso de miembros de 
tiempo completo y los casados ​​a las iglesias familiares 
cheonbo, en las iglesias locales, para que los nuevos miem-
bros puedan practicar una vida de fe y convertirse en 
miembros sólidos. Además, los talleres de 21 días se llevan 
a cabo a nivel nacional cada 2 meses para aquellos que ya 
asistieron a la educación del taller de 7 días y firmaron el 
formulario de membresía, confirmando su conversión.

El próximo paso para las familias Cheonbo de Brasil es 
restaurar a más de 12 familias y convertirlas en familias 
bendecidas. Y luego comenzarán las actividades de la 
iglesia familair cheonbo. Ya con el fundamento de más de 
12 familias bendecidas, las familias Cheonbo podrán 
iniciar las actividades del Movimiento de Villas Celestiales 
en sus vecindarios y establecer los cimientos de la Sagrada 
Comunidad Janul Pumonim, a través de actividades socia-
les, festivales culturales, asociaciones e influenciando a los 
líderes locales. .

Sobre la base espiritual de la sala de oración Cheon Shim 
Won en todas las iglesias de Brasil, el ambiente espiritual ya 
está preparado. A través de las actividades de las iglesias 
familiares, la enseñanza del Principio con el mpetodo uno-
a-uno y el testimonio de la vida diaria, dando amor y 
verdad a los invitados e hijos espirituales, las familias 
Cheonbo de Brasil avanzarán para convertirse en verdade-
ros líderes de las iglesias familiares y construirán el funda-
mento interno para apoyar la restauración nacional y la 
victoria de la Visión 2027.
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Sasaki Koichi, National leader of FFWPU-Brazil




